29.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 386/1

(Tiestbu akti, kuru publicesana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2216/2004
(2004. gada 21. decembris)

par standartizétu un drosu registru sistému saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/87/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu 280/2004/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

SATURS

Lappuse
[ nodala PriekSmets un definicijas . . . . .. ... ... 5
Il nodaja Registri un darfjumu Zurnali . .. ... ... ... 6
I nodala REGISIIU SAULS . . . e e 7
1. ledala ZinoSana un konfidencialitate . ............ ... ... . . . 7
2. ledala KONt . o et e 8
3. ledala PUuSu KONt . . oo 8
4. Tedala Operatoru Konti . . . ... oo 9
5. ledala Personu feguldfjuma konti .. ......... ... 9
6. ledala Tabulas . . ... 10
7. ledala Kodi un identifikatori . ... ... ... . . ... 11
IV nodala Parbaude Un Procesi . . . . ... 11
1. ledala Kontu blok&Sana . . . ... ... it e 11
2. ledala Automatiskas parbaudes un datu salidzinaSanas process . . ... ........ ... .. ... 11
3. ledala Darbibu uzsakSana un pabeigSana . . ... ...... ... o oo o oo o o oL 12
V nodala DAarfUMI . o o e 13
1. ledala Atlauju sadalijums un pieskirsana uz 2005. — 2007. gada periodu . . . . ... ... ... .. 13

2. ledala Atlauju sadaljjums un pieskirSana uz laiku 2008. — 2012. gadam un katru nakamo piecu
gaduperiodu . . . ... 14

3. ledala Parnese un tiestbas . . . ... 15



L 3862

29.12.2004.

4. ledala
5. ledala
6. ledala
7. ledala
8. ledala

IV nodala

VII nodala

VIII nodala

IX nodala

I Pielikums

II Pielikums

M1 Pielikums

IV Pielikums

V Pielikums

VI Pielikums
VI-1 tabula:
VI-2 tabula:
VI-3 tabula:
VI-4 tabula:
VI-5 tabula:
VI-6 tabula:
VI-7 tabula:

VII Pielikums

VIII Pielikums

VIII-1 tabula:

VIII-2 tabula:

VIII-3 tabula:

VIII-4 tabula:

VIII-5 tabula:

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Lappuse

Apstiprinatas emisijas . ... ... ... 16
AtlaujunodoSana . .. ... .. 16
AnuléSana un norakstidana . . . . ... ... 17
AnulESana un aizvietoSana . . . .. ... 18
Brivpratiga AnuléSana un norakstiana . . ... ... ... 19
Drogibas standarti, apstiprinajums un pieejas tiesibas . . . . ... ... 19
Informacijas pieejamiba un uzticamiba . . . . ... ... o o o oo o o 20
leraksti un maksas . . ... ... ... 21
Nobeiguma noteikumi . . .. ... ... 22
................................................... 23
................................................... 24
................................................... 25
................................................... 26
................................................... 27
................................................... 28
Vienibas identifikacijas kods . ... ... ... 28
Derigais ievada vienibas veids - papildu vienibas veids . .. ....... ... ... .. ..... 30
Konta identifikacijas kods . . . ... ... . .. 31
Atlaujas identifikacijas kods . . . . . ... 31
Konta turétaja identifikacijas kods . . ... ... .. . o i oo 32
lerices identifikacijas kods . . .. ... ... .. o o o 32
Korelacijas identifikacijas kods . ... ... ... .. .. L 32
................................................... 34
................................................... 37
Kontu un apstiprinato emisiju procesu zinojumu secibas diagramma . . ... ......... 37
Procesu, saistitu ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam, stavokla diagramma . . . ... .. 38
Ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam saistitu procesu komponentes . ... ........ 38
MgmtOfAccountW's Komponentes . . . ... ........uuuuuuuneneneeeene... 39

MgmtOfAccountWS.CreateAccount() funkcija .. ....... ... ... ... .. ... .. ... 39



29.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 386/3

Lappuse

VIII-6 tabula: MgmtOfAccountWS.UpdateAccount() funkcija . . ... ... ... 41
VIII-7 tabula: MgmtOfAccountWS.CloseAccount() funkcija . ... ...... ... ... ... ... 43
VIII-8 tabula: MgmtOfAccountWS.UpdateVerifiedEmisions() funkcija . . ... ........ . ... .. 44
VIII-9 tabula: MgmtOfAccountWS ReceiveAccountOperationOutcome() funkeija . .. ............ 44
VIII-10 tabula:  AccountManagement komponente . ... ....... ...ttt .. 45
VII-11 tabula:  ManagementOfAccount.ValidateAccountCreation() funkcija . . .. ................ 46
VIII-12 tabula:  ManagementOfAccount.CreateAccount() funkcija . .. ...... ... ... ... .... 47
VIII-13 tabula:  AccountManagement.ValidateAccountUpdate() funkcija ... ....... ... ... ..... 49
VIII-14 tabula: ~ ManagementOfAccount.UpdateAccount() funkcija . . .. ... ... .. ... .... 50
VIII-15 tabula:  ManagementOfAccount.ValidateAccountClosure() funkeija . . . ... ... ... 52
VIII-16 tabula: ~ ManagementOfAccount.CloseAccount() funkcija . . .. .......... ... ... ... .. 52
VIII-17 tabula: ~ ManagementOfAccount.ValidateVerifiedEmissionsUpdate() funkcija . ... ........... 53
VIII-18 tabula:  ManagementOfAccount.UpdateVerifiedEmissions() funkcija . .. ................. 53
VII-19 tabula:  Otrds parbaudes . ... .. ... . 54

IX Pielikums e 55
IX-1 tabula: Tresas parbaudes . ... ... ... 56

X Pielkums e 58
X-1 tabula: Otrdas parbaudes . . . .. .. ... . 59
XIPielikums e 60
XILPieikums e 62
XII-1 tabula: Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala atbildes kodi . . . . ........ ... ... ... ... 62

XM PieHKUMS o e e 68
XIV Pielikums e 70
XV Pielikums e 73
XVIPielikums e 75

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11.

februara Lemumu 280/2004/EK, kura dots Kopienas siltumnicas

efektu izraiso§o gazu emisijas uzraudzibas mehanisms, Ipasi ta

6. panta 1. punkta 1. dalas otro teikumu, ka ari istenojot Kioto
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas Ligumu, protokolu (°),

nemot véra Eiropas Parlamenta 2003. gada 13. oktobra Direk- @ka

tivu 2003/87[EK, ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu

izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza

Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un ipasi tas 19. panta 3. (1) Kopienas Integréta registru sistéma sastav no Kopienas un
punktu, tas dalibvalstu registriem, kas pielidzinati atbilstosi

() OVL275,25.10.2003. 32. Ipp. () OVL 49,19.2.2004. 1. Ipp.



L 386/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2004.

280/2004EK Lémuma 6. pantam, kur§ ietver registrus,
kuri pielidzinati atbilstosi Direktivas 2003/87/EK 19.
panta prasibam, ka ari no Kopienas neatkariga darfjumu
zurnala, kas ir pielidzinats tas pasas direktivas 20. panta
noteikumiem; nepiecieSsams novérst nesaskanas atlauju
pieskirSana, parskaitiSana un anulé$ana, ka ari nodrosinat
darfjumu atbilstibu ANO Vispargjai konvencijai par kli-
mata parmainam (ANOVKKP) un Kioto protokolam.

Saskana ar 2003. gada 28. janvarl izdoto Direktivu
2003/4/EK, kura nosaka ar vidi saistitas informacijas pub-
lisku pieejamibu un ANOVKKP iesaistito pusu konferen-
ces 19/CP.7 Lemumu par noteiktu, regularu zinojumu
publiskosanu, kas atvieglotu sabiedribas piekluvi informa-
cijai no integrétdam registru sistémam, paklautim zina-
mam drosibas prasibam (*).

Visur, kur $aja regula ir saskare ar informacijas glabasanu
un apstradi, jaievéro Kopienas likumdosana attieciba uz
personas datu aizsardzibu un to brivu kustibu, ipasi
Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (),
Direktiva 2002/58/EK par personas datu apstradi un pri-
vatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju
nozaré () , ka arf EK Regula Nr. 45/2001 par fizisku per-
sonu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu
apriti (.

Saskana ar ANOVKKP konferences 19/CP.7 Lémumu, uz
katru saistibu periodu katra registra jabat Pusu ieguldi-
juma kontam, vienam noraksti§anas kontam, ka ari anu-
lésanas un aizvietoSanas kontiem; saskana ar Direktivas
2003/87[EK 19. pantu, katra registra ieguldjjuma kontam
jaatbilst tas pasas Direktivas noteikumiem par parvaldnie-
kiem un citam personam. Lai nodrosinatu registru sisté-
mas integritati un publisku piekluvi sistémas informacijai,
katra konta izveidoSanai janotiek saskana ar standartizétu
procediiru.

Registru un Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala izvei-
doSanai un darbibai 280/2004/EK Lémuma 6. pants
nosaka pielietot Kopienas un dalibvalstu registru datu
apmainas standartiem funkcionalus un tehniskus noteiku-
mus, kas ir saskana ar Kioto protokolu, ripigi izstradati

ANOVKKP iesaistito puSu konferencé un piepemti
24/CP/.8 Lémuma. So noteikumu lietoana un papildina-
Sana attieciba uz integréto Kopienas registru sistému pie-
lauj registru, kas izveidoti saskapa ar Direktivas
2003/87[EK 19. pantu, apvienoSanu ar registriem, kas
izveidoti saskana ar Lemumu 280/2004/EK.

Kopienas neatkarigais darfjumu administrators veiks auto-
matizétu parbaudi visam norisem Kopienas registru sis-
téma, kas saistitas ar atlaujam, apstiprinatam emisijam,
kontiem un Kioto vienibam; ANOGKKK neatkarigais dari-
jumu administrators veiks automatizétu parbaudi dariju-
miem, kas saistiti ar Kioto vienibam, lai parliecinatos, ka
nav vérojamas neatbilstibas. Procesi, kuriem nebiis veiktas
parbaudes, tiks apturéti, lai parbauditu, vai darfjumi
Kopienas registru sistéma atbilst Direktivas 2003/87/EK
prasibam, ka ari ir saskana ar ANOGKKK un Kioto proto-
kola izvirzitajam prasibam.

Lai  nodrodinatu  Registra  atbilstbu  Direktivai
2003/87/EK, ANOGKKK un Kioto protokolam, ka ari -
lai aizsargatu sistémas integritati, visiem darfjumiem
Kopienas registru sistéma janotiek saskana ar standartizé-
tam procediram un, kur nepiecieSams, péc saskanota
saraksta.

Lai Kopienas registru sistéma garantétu informacijas aiz-
sardzibu, nepiecieSamas zinamas drosibas normas un
saskanotas prasibas attieciba uz pieprasjjumu apstiprina-
$anu un piekluves tiesibam.

Visiem panémieniem ar stipru sist€émas, procesu un visas
informacijas aizsardzibu. Centralajam un katra registra
administratoram janodroSina integrétas Kopienas registru
sistémas darbiba ar péc iespéjas mazakiem partrauku-
miem, lai nodrosinatu pieeju registram un Kopienas neat-
karigo darfjumu Zurnalam.

leraksti par visam norisém, parvaldniekiem, personam
Kopienas registru sistéma ir jasaglaba saskana ar datu pie-
rakstu un apmainas standartiem, kuri izklastiti funkciona-
lajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas
sisttmu instrukeijas, sikak aprakstiti ANOVKKP iesaistito
pusu konferences Lémuma 24/CP.8.

OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.
OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp. (11)  Integritati Kopienas registracijas sisttéma palidzés nodrosi-

()
( ) - - . - . . -, ~
() OV L 201, 31.07.2002., 37. Ipp. nat caurskatama nodevu sistéma un aizliegums sodit dazu
(y OVLS8,12.01.2001, 1lpp. kontu turétajus par zinamiem darfjumiem.
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(12)  Pasakumi, kas aprakstiti $aja regula, ir saskana ar Komite-
jas, atsauce uz Direktivas 2003/87/EK 23. panta 1.
punktu un Lémuma 280/2004/EK 9. panta 2. punktu,
viedokli.

IR PIENEMUSI SO REGULU:

I NODALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Si regula formulé visparigos nosacijumus, funkciondlas un
tehniskas norades, darbibas un apkopes prasibas standartizétai
un drosai registru sistémai, kas sastav no registriem elektronisko
datu bazu forma, kuras satur vienkarSus datu elementus, un
Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala. Tas nodrosina ari efek-
tivu sazinas sistému starp Kopienas un ANOVKKP neatkariga-
jiem darfjumu Zurnaliem.

2. pants

Definicijas

Saja regula ir speka definicijas, kas noteiktas Direktiva 2003/87/
EK. Papildus tiek lietoti $adi jedzieni:

a) “laiks no 2005. — 2007.” ir laika periods no 2005. gada
1. janvara lidz 2007. gada 31. decembrim, ar atsauci uz
Direktivas 2003/87/EK 11. panta 1. punktu;

b) “laiks no 2008. — 2012. un tam sekojosie piecu gadu
periodi” ir laika periods no 2008. gada 1. janvara lidz 2012.
gada 31. decembrim un sekojoais piecu gadu periods, ar
atsauci uz Direktivas 2003/87[EK 11. panta 2. punktu;

¢) ‘“konta turétajs” ir persona, kam pieder konts registru sis-
téma;

d) “pieskirtais daudzums? ir siltumnicas efektu izraisoo gazu
emisijas daudzums oglekla dioksida ekvivalentas tonnas, kas
rékinats saskapa ar emisijas limeniem, noteiktiem péc
Lémuma 280/2004/EK 7. punkta;

e) “noteikta daudzuma vieniba” (NDV) ir vieniba, kas ieviesta
saskana ar Lémuma 280/2004/EK 7. panta 3. punktu;

f

“pilnvarotais parstavis” ir fiziska persona, kas parstav cen-
tralo administratoru, registra administratoru, konta turétaju
vai, saskana ar 23. pantu, parbauditaju;

“TAM registrs” ir tiras attistibas mehanisma registrs, ko ir
nodibinajis, kas darbojas un kuru uztur tiras attistibas meha-
nisma izpildinstitiicija, kas darbojas saskana ar Kioto proto-
kola 12. pantu un attiecigajiem ANOVKKP lémumiem vai
Kioto protokolu;

“Centralais administrators” ir Kopienas iecelta persona, kas
darbojas saskana ar Direktivas 2003/87/EK 20. pantu, uztur
un darbojas ar Kopienas neatkarigo darfjumu zurnalu.

“Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals” nozimé neatkarigo
darfjumu Zurnala, kas izveidots saskana ar Direktivas 2003/
87[EK 20. panta 1. punktu ar mérki ierakstit atlauju pieskir-
$anu, parskaitiSanu vai anuléSanu; to izveido, tas darbojas un
to uztur saskana ar 5. pantu;

“kompetenta iestade” nozimé iestadi vai iestades, kuru(-as) ir
noradijusi dalibvalsts saskana ar Direktivas 2003/87/EK 18.
pantu;

“neatbilstiba” nozimé nesaskanu, ko konstatgjis Kopienas
neatkarigais darfjumu Zurnals vai ANOGKPP neatkarigais
darfjumu Zurnals, kuras dé] attiecigais process neatbilst
Direktivas 2003/87/EK prasibam, ka tas aprakstits 3aja
regula un prasibam, kas izdotas saskana ar ANOVKKP vai
Kioto protokolu;

“neparvaramas varas atlauja” nozimé neparvaramu apstakju
ietekmé izdotu atlauju saskana ar Direktivas 2003/87/EK
29. pantuy;

“pretruna” nozimé nesaskanu, ko konstatgjis Kopienas neat-
karigais darfjumu Zurnals vai ANOVKKP neatkarigais dari-
jumu Zurnals, kuras dé] informacija no registra, kas attiecas
uz atlaujam, kontiem vai Kioto vienibas, periodiskas saska-
nosanas procesa rezultata atskiras no informacijas, ko satur
viens vai otrs no neatkarigajiem darjjumu Zurnaliem;

“Kioto vieniba” nozimé NDV, SMV, ESV vai SES;

“process’nozimé kadu no norisém, kas aprakstitas 32.
panta;

“registrs” nozimé registru, kas izveidots, lietots un tiek uztu-
réts saskana ar Lémuma 280/2004/EK 6. pantu, ietverot sevi
registrus, kas izveidoti saskana ar Direktivas 2003/87/EK 19.
pantu;

“registra administrators” nozimé kompetentu iestadi, per-
sonu vai personas, kuras noradijusi dalibvalsts vai Komisija,
kas izmanto un uztur registru saskana ar Direktivas 2003/
87/EK un Lemuma 280/2004/EK prasibam;
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r) “piesaistes vieniba” (PSV) nozimé vienibu, kas pieskirta
saskana ar Kioto protokola 3. pantu;

s) “pagaidu SES” (pSES) nozimé SES (sertificéts emisijas samazi-
najums), kas izdota meZu izcir§anas un apmeZoSanas projek-
tiem, saistitiem ar TAM, saskanotiem ar ANOVKKP un Kioto
protokolu; tas termins izbeidzas ta pasa saistibu perioda bei-
gas, kura tikusi izdota;

t) “ilglaiciga SES” (iSES) nozimé SES, kas izdota mezu izcirsa-
nas un apmeZoSanas projektiem, saistitiem ar TAM, saskano-
tiem ar ANOVKKP un Kioto protokolu; tas termins izbeidzas
nakama saistibu perioda beigas péc izdosanas;

u) “treSo valstu registrs” nozimé registru, kuru izveidojusi,
izmanto, uztur kada no Kioto protokola B pielikuma miné-
tajam valstim, kas ir ratificgjusi Kioto protokolu, bet nav
dalibvalsts;

v) “darfjums” nozimé atlauju pieskirSanu, parnesi, ieg@iSanu,
norakstiSanu, anuléSanu un aizvietoSanu, ka ari ESV, SES,
NDV un SMV izdo$anu, anuléSanu, iegiSanu un noraksti-
Sanu, ka arT ESV, SES un NDV parnesi uz nakamo periodu;

w) “ANOVKKP neatkarigais darfjumu Zurnals” nozimé neatka-
rigo darfjumu Zurnalu, kuru izveidojis, izmanto un uztur
ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam sekreta-
riats;

g

x) “parbauditajs” nozimé kompetentu, neatkarigu, akreditétu
iestadi, kas ir atbildiga par parbaudes procesa veik§anu un
zinoSanu saskapa ar detalizétam dalibvalsts prasibam,
saskana ar Direktivas 2003/87[EK V pielikumu;

y) “gads” nozimé kalendaro gadu, kas definéts péc Grinicas
videja laika.

I NODALA

REGISTRI UN DARIJUMU ZURN LI

3. pants

Registri

1. Katrai dalibvalstij un Komisijai ne vélak ka nakosaja diena
péc §is regulas staanas spéka jaizveido registrs standartizétas
elektroniskas datubazes forma.

2. Katra registra ir jabfit izmantotam iericém un programmno-
droinajumam, ka tas ir aprakstits I pielikuma, tiem ir jabat pie-
ejamiem Internet tikla un jaatbilst funkcionaliem un tehniskiem
nosacjjumiem, kas prasiti $aja regula.

3. Katra registra ne vélak ka nakosaja diena péc §is regulas sta-
Sanas spéka javar precizi izpildit visas ar apstiprinatam emisijam
un kontiem saistitas darbibas, ka tas ir noteikts VIII pielikuma,
saskanosanu, ka tas noteikts X pielikuma, un visus administrati-
vos pasakumus, ka tas noteikts XI pielikuma.

Katra registra ne vélak ka nakosaja diena péc §is regulas stasanas
speka javar precizi izpildit visas darbibas, kas saistitas ar atlau-
jam un Kioto vienibam, ka tas ir noteikts IX pielikuma, iznemot
darbibas ar 04-00, 06-00, 07-00 un 08-00 tipa procesiem.

Lidz 2005. gada 31. martam katra registra javar precizi izpildit
visas darbibas ar 04-00, 06-00, 07-00 un 08-00 tipa procesu
atlaujam un Kioto vienibam, ka tas ir noteikts IX pielikuma.

4. pants

Konsolidétie registri

Dalibvalsts vai Komisija drikst izveidot registru, to lietot un
uzturét kopa ar vienu vai vairakam citam dalibvalstim vai
Kopienu, ja vien S$is registrs paliek atskirigs.

5. pants

Kopienas neatkarigais darijjumu Zurnals

1. Komisijai ir jaizveido Kopienas neatkarigais darfjumu Zur-
nals standartizétas elektroniskas datubazes formata ne vélak ka
nakosaja diena péc $is regulas staganas spéka.

2. Kopienas neatkarigajam darfjumu Zurnala ir jabit izmanto-
tam iericém un programmnodrosindjumam, ka tas ir aprakstits I
pielikuma, tam ir jabit pieejamam Internet tikla un jaatbilst
funkcionaliem un tehniskiem nosacijumiem, kas prasiti $aja
regula.

3. Saskana ar $is regulas nosacfjumiem Kopienas neatkarigo
darfjumu Zurnalu lieto un uztur centralais administrators, kas
iecelts saskana ar Direktivas 2003/87[EK 20. pantu.

4. Lai veicinatu registru sistémas datu integritati, centralais
administrators veic administrativo procesu XI pielikuma miné-
taja kartiba.

5. Kur nepiecieSams veikt centrala administratora funkcijas,
centralais administrators veic darbibas, kas saistitas ar atlaujam,
apstiprinatam emisijam, kontiem vai Kioto vienibam.
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6. Kopienas neatkarigaja zurnala javar precizi izpildit visas
darbibas, kas saistitas ar atlaujam, apstiprinatajam emisijam,
kontiem vai Kioto vienibam, ka tas ir noteikts VII[ un IX pieli-
kuma, ne vélak ka nakosaja diena péc $is regulas staganas spéka.

Kopienas neatkarigaja zurnala javar precizi veikt salidzinasanas
darbibas, ka tas ir noteikts X pielikum3, ka ari administrativo
procesu, ka tas noteikts XI pielikuma, ne velak ka nakosaja diena
péc §is regulas staanas spéka.

6. pants

Sazina starp registriem un Kopienas neatkarigo darijumu
zurnalu

1. Sazipa starp registriem un Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnalu ir jaievies lidz 2004. gada 31. decembrim.

Saistiba ar sekmigu testé$anas un inicializé$anas procediiru veik-
Sanu, ka tas attiecigi aprakstits XII un XIV pielikuma, centralais
administrators nodibina sakarus ar attieciga registra administra-
tora.

2. No 2005. gada 1. janvara lidz 7. panta minéto sakaru nodi-
binasanai visas darbibas, kas saistitas ar atlaujam, apstiprinata-
jam emisijam un kontiem, ir javeic caur datu apmainu ar Kopie-
nas neatkarigo darfjumu Zurnalu.

3. Komisija liek centralajam administratoram uz laiku apturét
kadu no registra iniciétajam darbibam, kas minétas VIII un IX
pielikuma, ja tas nenorit saskana ar 32. lidz 37. pantu.

Komisija liek centralajam administratoram uz laiku apturét
sazinu ar registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai
apturét visus vai dazus no VIII un XI pielikuma minétajiem pro-
cesiem, ja registrs netiek izmantots un uzturéts saskanpa ar §is
regulas noteikumiem.

7. pants

Sazina starp neatkarigajiem darfjumu Zurnaliem

Sazina starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un
ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu ir janodibina nekavéjo-
ties pec ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala izveidosanas.

Péc sakaru nodibinaSanas visas darbibas, kas saistitas ar atlau-
jam, apstiprinatajam emisijam, kontiem un Kioto vienibam, ir
javeic caur ANOVKKP un no ta - caur Kopienas neatkarigo dari-
jumu Zurnalu.

8. pants
Registru administratori

1. Katrai dalibvalstij un Komisijai ir jaiece] registra administra-
tors, kas vaditu un uzturétu tas registru saskana ar $is regulas
nosacijjumiem.

Dalibvalstim un Komisijjai ir janodrosina, lai starp registra admi-
nistratoru un kadu konta turétaju vai centralo administratoru
nebitu intere$u konflikta.

2. Katrai dalibvalstij ir japazino Komisijai registra administra-
tora personas un kontaktinformacija lidz 2004. gada 1. septem-
brim saskana ar inicializacijas procediiru, ka aprakstits XIV pieli-
kuma.

3. Dalibvalstim un Komisjjai ir japatur maksimala atbildiba un
ietekme par savu registru vadibu un uzturéSanu.

4. Komisija koording §is regulas prasibu ievieSanu caur katras
dalibvalsts administratoru un centralo administratoru.

1l NODALA

REGISTRU SATURS

1. IEDALA

ZinoSana un konfidencialitate

9. pants
Zinosana

1. Katra registra administrators informaciju, kas uzskaitita XVI
pielikuma, dara zinamu tik bieZi un tiem sapéméjiem, ka
noteikts XVI pielikuma, skaidra, sakartota veida ar registra majas
lapas starpniecibu. Registra administrators neizpauz registra
esoo papildu informaciju.

2. Centralais administrators informaciju, kas uzskaitita XVI
pielikuma, dara zinamu ar tik bieZi un tiem sapémejiem, ka
noteikts XVI pielikuma, skaidra, sakartota veida ar Kopienas
neatkariga darfjumu Zurnala majas lapas starpniecibu. Centralais
administrators neizpauz Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala
esoo papildu informaciju.
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3. Katra majas lapa atlayj zinojumu sapéméjiem, minétiem
XVI pielikuma, pieprasit zinojumus, izmantojot mekléSanas
iespé€jas.

4. Katra registra administrators ir atbildigs par informacijas,
kas nakusi no vipa registra un ir pieejama caur Kopienas neatka-
rigo darfjumu Zurnala majas lapu, precizitati.

5. Ne Kopienas neatkarigo darfumu Zurnals, ne registri
nedrikst pieprasit konta turétajiem iesniegt informaciju par
atlauju cenam vai Kioto vienibam.

10. pants
Konfidencialitate

1. Visa informacija par kontu stavokliem un visi ieraksti par
veiktajam darbibam, ka ari Kopienas neatkarigo darfjumu Zur-
nala izmantosanai citiem mérkiem nekd to paredz $ regula,
Direktiva 2003/87EK vai valsts likumi, tiek uzskatita par konfi-
dencialiem.

2. Registra informaciju nedrikst lietot bez attieciga konta turé-
taja piekriSanas, iznemot ta izmantoSanu un uzturé$anu registra
saskana ar §Is regulas nosacijumiem.

3. Katra kompetenta iestade un registra administrators, kur
nepiecieSams veikt savas iestades vai administratora funkcijas,
drikst veikt vienigi darbibas, kas saistitas ar atlaujam, apstiprina-
tam emisijam, kontiem vai Kioto vienibam.

2. [EDALA

Konti

11. pants
Konti

1. Sakot ar 2005. gada 1. janvari, katra registra ir jabit vismaz
vienam Puses ieguldjjuma kontam, kas izveidots saskana ar 12.
pantu.

2. Sakot ar 2005. gada 1. janvari, katras dalibvalsts konta ir
jablit vienam operatora kontam par katru uzstadijumu, kas
veikts saskana ar 15. pantu, kurs izveidots saskana ar 19. pantu;
katra registra uz katru personu jabhit vismaz vienam personas
ieguldijuma kontam.

3. Sakot ar 2005. gada 1. janvari, katra registra ir jabat vismaz
vienam norakstiSanas un anulé$anas kontam par periodu no
2005. lidz 2007. gadam un vienam anulé$anas kontam par
periodu no 2008. lidz 2012. gadam, kas izveidots saskana ar
12. pantu.

4. Sakot ar 2008. gada 1. janvari un talak ar katru attieciga
piecu gadu perioda 1. janvari, katra registra ir jabat vienam
norakstiSanas, anuléSanas un vienam aizvieto$anas kontam, kas
izveidoti saskana 12. pantu, ka tas noteikts par laika periodu
2008. — 2012. gadam ANOVKKP vai Kioto protokola, ka arT par
katru turpmako piecu gadu periodu.

5. Ja nav noteikts citadi, katra konta ir javar uzskaitit atlaujas
un Kioto vienibas.

3. IEDALA

Pusu konti

12. pants
Pusu kontu izveidoSana

1. Dalibvalsts atbilstosa iestade vai Komisija nogada pieteiku-
mus attieciga registra administratoram, kas registra izveido 11.
panta 1., 3., un 4. punkta minétos kontus.

Pieteikuma iesniedzéjs piegada registra administratoram nepie-
cieSamo informaciju. SI informacija satur IV pielikuma noteikto
informaciju.

2. 10 dienu laikd no pieteikuma iesniegSanas saskana ar 1.
punktu vai péc sakaru nodibinasanas starp registru un Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnalu, lai kur§ arl batu pédgjais; péc ta
registra administrators izveido registra kontu saskana ar konta
veidosanas procesu, ka tas noteikts VIII pielikuma.

3. 1. punkta minétajam pieteikuma iesniedz&jam10 dienu laika
jabridina registra administrators par jebkuram iesniegtas infor-
macijas izmaipam 1. punkta minétaja kartiba; 10 dienu laika péc
$adas informacijas sanemsanas registra administrators atjaunina
konta informaciju VIII pielikuma aprakstitaja kartiba.

4. Registra administrators var pieprasit 1. punkta minéto pie-
teikuma iesniedz&u ievérot atbilstoSos, V pielikuma minétos
nosacijumus un apstak]us.

13. pants
Pusu kontu slégSana

10 dienu laika péc iesnieguma sanemsanas no dalibvalsts attieci-
gas iestades vai Komisijas par Puses turéta konta slégdanu, regis-
tra administrators kontu slédz saskana ar konta slégganas gaitu,
kas aprakstits VIII pielikuma.
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14. pants

Bridinajums

Registra administrators nekavéjoties pazino konta turétajam par
ta Puses kontu izveido$anu, atjauninaSanu vai Puses turéto kontu
slégsanu.

4. IEDALA

Operatoru konti

15. pants

Operatoru kontu izveidoSana

1. 14 dienu laika no katras siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas atlaujas pieskirSanas ierices ipasniekam, kura iericei
ieprieks nav bijusi §ada atlauja, vai ari registra un Kopienas neat-
karigo darfjjumu uzskaites Zurnala sazinas gadijjuma kompetenta
iestade vai operators, ja kompetenta iestade ta pieprasa, piegada
dalibvalsts registra administratoram III pielikuma minéto infor-
maciju.

2. 10 dienu laika no 1. punkta minétas informacijas sanemsa-
nas vai sazipas starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnalu, katrai iericei saskana ar kontu veidoSanas procesu,
aprakstitu VIII pielikuma, registra administrators izveido 11.
panta 2. punkta minéto vadibas kontu.

3. Kompetenta iestade vai operators péc kompetentas iestades
pieprasijuma 10 dienu laika bridina registra administratoru par
jebkuram iesniegtas informacijas izmaindm 1. punktd minétaja
kartiba; 10 dienu laika péc $ada pazinojuma sanemsanas registra
administrators atjaunina operatora konta informaciju VIII pieli-
kuma aprakstitaja kartiba.

4. Registra administrators var pieprasit 1. punkta minéto pie-
teikuma iesniedzgju ievérot V pielikuma minétos atbilstosos
nosacijumus un apstakjus.

16. pants

Kioto vienibu uzskaite operatoru kontos

Operatoru konti ir pieméroti Kioto vienibu turé$anai, ja tos piln-
varo dalibvalsts vai Kopienas likumdosana.

17. pants

Operatoru kontu slégsana

1. Kompetenta iestade bridina registra administratoru 10 die-
nas pirms siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas
anuléSanas vai atpirkSanas par ierici, kas rezultata zaudé jebkuru
emisijas atlauju. Ja attiecigas ierices registra gada laika péc emi-
siju anuléSanas vai nodoSanas emisijas bilance ir lielaka vai vie-
nada ar nulli, Registra administrators, neparkapjot 2. punktu,
saskana ar VIII pielikumu slédz visus operatora kontus 30.
jUnija. Ja attiecigas ierices registra emisiju bilance ir mazaka par
nulli, registra administrators sledz operatora kontu dienu péc
tam, kad konta bilance ir nulle vai lielaka par to vai péc kompe-
tentas iestades pieprasjjuma, kad attiecigas ierices Ipa$niekam
nav paredzama turpmaka licen¢u nodo$ana.

2. Ja, saskapa ar 1. punktu, sledzamaja operatora konta nav
pozitivas Kioto vienibu bilances, registra administrators pieprasa
operatoram noradit citu kontu attieciga registru sistéma, kur var
parskaitit attiecigas atlaujas vai Kioto vienibas. Ja operators nav
atbildgjis uz registra administratora pieprasijumu 60 dienu laika,
registra administrators parce] atlikumu uz Puses ieguldijuma
kontu.

18. pants

Bridinajums

Registra administrators nekavéjoties pazino konta turétajam par
ta operatora kontu izveidoSanu, atjauninasanu vai slégsanu.

5. IEDALA

personu ieguldijuma konti

19. pants

Personu ieguldijumu kontu izveidosana

1. Pieteikumu par personas ieguldfjumu konta izveidosanu ie-
sniedz attieciga registra administratoram.

Pieteikuma iesniedzgjs piegada registra administratoram nepie-
cieSamo informaciju. ST informacija satur IV pielikuma noteikto
informaciju.
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2. 10 dienu laika no pieteikuma iesniegdanas saskana ar 1.
punktu vai péc sazinas starp registru un Kopienas neatkarigo
darfjumu Zurnalu, registra administrators registra izveido perso-
nas ieguldijuma kontu saskana ar konta veidosanas procesu, ka
tas noteikts VIII pielikuma.

Registra administrators registra nedrikst izveidot vairak ka 99
personu ieguldijumu kontus uz vienas personas varda.

3. Pieteikuma iesniedzéjam 10 dienu laikd jabridina registra
administrators par iesniegtas informacijas izmainam 1. punkta
kartiba; 10 dienu laika péc $adas informacijas sanemsanas regis-
tra administrators atjaunina konta informaciju VIII pielikuma
aprakstitaja kartiba.

4. Registra administrators var pieprasit 1. punkta minéto pie-
teikuma iesniedzéju ievérot atbilstoos, V pielikuma minétos
nosacijumus un apstakjus.

20. pants

Kioto vienibu turéSana personu turétajos kontos

Personas turétaja konta var turét Kioto vienibas, ka to pilnvaro-
jusi dalibvalsts vai Kopienas likumdo$ana.

21. pants

Personu ieguldijumu kontu slégSana

1. Registra administrators 10 dienu laika péc iesnieguma
sagems$anas no personas par ieguldijuma konta slégsanu kontu
sledz saskana ar konta slégSanas procesu, kas aprakstits VIII pie-
likuma.

2. Ja personas ieguldijuma konta bilance ir nulle un pédgjo 12
meénesu laika nav registréta neviena darbiba, registra administra-
tors zino konta turétajam, ka 60 dienu laika attiecigais ieguldi-
juma konts tiks slégts, ja vien 3aja laika registra administrators
nesanem prasibu par ieguldijuma konta saglabasanu. Ja registra
administrators nesanem iepriek§ minéto pieprasijumu no konta
turétaja, tas slédz kontu saskana ar konta slégsanas kartibu, kas
minéta VIII pielikuma.

22. pants

Bridinajums

Registra administrators nekavéjoties pazino konta turétajam par
ta ieguldijuma konta izveidoSanu, atjauninaganu vai slegsanu.

23. pants
Pilnvarotie parstavji

1. Katrs konta turétajs katram kontam, kas izveidots saskana
ar 12,, 15, vai 19. pantu, iece] pirmo un otro pilnvaroto par-
stavi; pilnvarotie parstavji iesniedz darbibu pieprasijumus regis-
tra administratoram konta turétaja varda.

2. Katra dalibvalsts vai Komisija var atlaut konta turétajiem
nozimét papildus pilnvarotos, kuru piekrisana ir nepiecie$ama
papildus pirma un otra pilnvarota piekriSanam, lai iesniegtu
registra administratoram pieprasjjumu veikt 49. panta 1. punkta
52., 53., un 62. panta minétas darbibas.

3. Katrs parbauditajs nozimé vismaz vienu pilnvaroto parstavi,
kas saskana ar 51. panta 1. punktu ievada vai apstiprina apstipri-
nato emisiju tabula ievaditos datus par ierices ikgadéam apstip-
rinatajam emisijam.

4. Katra registra administrators un centralais administrators
nozimé vismaz vienu pilnvaroto parstavi, kas parvalda un uztur
registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu attieciga
administratora varda.

6. IEDALA

Tabulas

24, pants
Tabulas

1. No 2005. gada 1. janvara katras dalibvalsts registra ir jabiit
vienai apstiprinato emisiju tabulai, vienai nodoto atlauju tabulai
un vienai atbilstibas stavokla tabulai.

Katra registra var bat papildu tabulas citiem mérkiem.

2. Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala ir jabit vienai nacio-
nalo sadaljjumu planu tabulai katrai dalibvalstij laika periodam
no 2005. lidz 2007. gadam, no 2008. lidz 2012. gadam un
katram turpmakajam piecu gadu periodam.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala var bt papildu tabulas
citiem meérkiem.

3. Katras dalibvalsts registrs satur informaciju, kas noradita II
pielikuma. Vadibas konti un personu ieguldjjumu konti satur
informaciju, kas noradita XVI pielikuma.

Nacionalo sadaljumu planu tabula Kopienas neatkarigaja dari-
jumu Zurnala satur informaciju, kas noradita XVI pielikuma.



29.12.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 386/11

7. IEDALA

Kodi un identifikatori

25. pants
Kodi

Lai nodro$inatu korektu, katra procesa iesaistitas informacijas
interpretaciju, katrs registrs satur ieejas kodus, kas minéti VII
pielikuma, un atbildes kodus, kas minéti XII pielikuma.

26. pants
Kontu identifikacijas kodi un burtu - ciparu identifikatori

Pirms konta izveidosanas registra administrators izvélas katram
kontam unikalu identifikacijas kodu un burtu — ciparu identifi-
katoru, kuru noradijis konta turétdjs, iesniedzot IIl un IV pieli-
kuma noradito informaciju. Pirms konta izveidoSanas registra
administrators konta turétdgjam pieskir unikalu konta turétaja
identifikacijas kodu, kas satur VI pielikuma minétos elementus.

IV NODALA

P RBAUDE UN PROCESI

1. IEDALA

Kontu blokesana

27. pants
Operatora turéto kontu blokésana

1. Ja, sakot no 2006. gada, 1. aprili ierices iepriek$¢ja gada
apstiprinatas emisijas nav ietvertas apstiprinato emisiju tabula,
registra administrators bloké jebkuras atlaujas parnesi no attieci-
gas ierices operatora konta dotajai iericei kartiba, kada tas ir
paredzéts VII pielikuma.

2. Registra administrators atbloké kontu tad, kad ierices ikga-
dgjas apstiprinatas emisijas par gadu, kas minéts 1. punkta, ir
ievaditas apstiprinato emisiju tabula.

3. Registra administrators nekavéjoties pazino attieciga konta
turétajam un kompetentajai iestadei par katru operatora ieguldi-
juma konta bloké$anu un atblokésanu.

4. 1. punkts neattiecas uz atlauju nodoSanu saskana ar 52.
pantd minétajiem noteikumiem, ka arf uz atlauju anuléSanu un
aizvieto$anu 60. un 61. panta minétaja kartiba.

2. IEDALA

Automatiskas parbaudes un datu salidzinasanas process

28. pants

Neatbilstibu konstatésana ar Kopienas neatkarigo darijumu
Zurnalu

1. Centralais administrators parliecinas par to, ka Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnals, lai parbauditu iesp&amas neatbil-
stibas, veic visu ar atlaujam, apstiprinatajam emisijam, kontiem
un Kioto vienibam saistito darbibu automatiskas parbaudes VIII,
IX un XI pielikuma minétaja kartiba.

2. Ja 1. punkta minéta automatiska parbaude konstaté neatbil-
stibu kada no XV, IX un XI pielikuma minétajiem procesiem,
centralais administrators nekavéjoties informé iesaistita registra
administratoru vai administratorus, kuri nosiita automatisku
atbildi, kura precizi izskaidro neatbilstibas rasanos lietojot atbil-
des kodus, kas minéti VIII, IX un XI pielikuma. Ja registra admi-
nistrators sanem VIII un IX pielikuma minéto procesu atbildes
kodus, tas partrauc jauna registra veido$anu un informé Kopie-
nas neatkarigo darfjumu Zurnalu. Centralais administrators neat-
jauno Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala esoSo informaciju.
lesaistitais registra administrators vai administratori nekavéjoties
informé attiecigo kontu turétajus par procesa apturésanu.

29. pants

Pretrunu konstatéSana ar Kopienas neatkarigo darjjumu
Zurnalu

1. Centralais administrators parliecinas par to, ka Kopienas
neatkarigais darfjumu Zurnals periodiski veic datu salidzinasanas
procesu X pielikuma minétaja kartiba. Lai to paveiktu, Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnals ieraksta visus ar atlaujam, kontiem
un Kioto vienibam saistitos procesus.

Kopienas neatkarigo darfjjumu Zurnals parbauda, vai konta ture-
taju Kioto vienibas un atlaujas katra registra konta ir identiskas
ierakstiem Kopienas neatkarigo darfjjumu Zurnala.

2. Ja datu salidzinasanas laika tiek konstatéta pretruna, centra-
lais administrators nekavéjoties zino attieciga registra adminis-
tratoram vai administratoriem. Ja pretruna netiek noveérsta, cen-
tralais administrators parliecinas par to, ka Kopienas neatkarigais
darfjumu Zurnals nepielauj turpmakas VIII, IX un XI pielikuma
minétas darbibas, kas saistitas ar jebkuru atlauju, kontiem vai
Kioto vienibam, kuras ir attiecigas pretrunas iemesls.
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30. pants

Pretrunu un neatbilstibu konstatésana ar ANOVKKP
neatkarigo darfjumu Zurnalu

1. Ja péc automatiskas parbaudes ANOVKKP neatkarigais dari-
jumu Zurnals informé attieciga registra administratoru vai admi-
nistratorus par darbibas pretrunu, registra administrators par-
trauc jauna registru veidoSanu un saistiba ar to informe
ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu. lesaistitais registra
administrators vai administratori nekavéjoties informé attiecigo
kontu turétajus par procesa apturéSanu.

2. Ja ANOVKKP neatkarigais darfjumu Zurnals konstaté neat-
bilstibu, centralais administrators parliecinas par to, ka Kopienas
neatkarigais darfjumu Zurnals nepielauj turpmakas VIII un IX
pielikuma minétas darbibas, kuras saistitas ar jebkuru no Kioto
vienibam, kas ir attiecigas neatbilstibas iemesls, un ka tas
netrauce ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalam turpinat
automatisko parbaudi.

31. pants

Registru automatiskas parbaudes

Lai noteiktu pretrunas un apturétu procesus pirms Kopienas
neatkariga darjjumu Zurnala vai ANOVKKP neatkariga darfjumu
zurnala veiktajam automatiskajam parbaudém, pirms darbibu
uzsaksanas un visu darbibu laika registra administrators parlieci-
nas, ka registra noris attieciga automatiska parbaude.

3. [EDALA

Darbibu uzsaksana un pabeigSana

32. pants

Darbibas

Katra darbiba seko péc pilnas zinu apmainas $is darbibas veidam
kartiba, kada noteikta VIII, IX, X un XI pielikuma. Ikviena zina
atbilst timekla pakalpojumu aprakstes valodas formatam un
informacijas prasibam, ka tas noteikts ANOVKKP vai Kioto pro-
tokola.

33. pants

Identifikacijas kodi

Registra administrators katrai VIII pielikuma minétajai darbibai
pieskir korelacijas identifikacijas kodu, bet katrai IX pielikuma

minétajai darbibai - unikalu darfjjuma identifikacija kodu. Katrs
sads identifikacijas kods satur VI pielikuma minétos elementus.

34. pants

Procesu, kas saistiti ar kontiem un apstiprinatajam
emisijam, pabeigSana

Visas VIII pielikuma minétas darbibas beidz, kad abi neatkarigo
darfjumu Zurnali veiksmigi informeé registru, ka attiecigaja regis-
tra priekslikuma nav konstatétas pretrunas.

Tomér lidz sazinas savienojuma izveidei starp Kopienas neatka-
rigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zur-
nalu spéka ir visas VIII pielikuma minétas darbibas, ja Kopienas
neatkarigais Zurnals veiksmigi informé registru, kas uzsacis dar-
bibu, ka ta iesniegtaja priekslikuma nav konstatétas neatbilstibas.

35. pants

Procesu, kas attiecas uz darfjumiem ar registriem,
pabeigsana

Visas IX pielikuma minétas darbibas, izpemot ar§jo parneses
procesu, beidz, kad abi neatkarigo darfjumu Zurnali veiksmigi
informé registru, ka attiecigaja registra priekslikuma nav konsta-
tétas pretrunas, ka arl registrs ir veiksmigi aizsitijis apstiprina-
jumu abiem neatkarigo darfjumu Zurnaliem, ka ieraksti ir atjau-
ninati saskana ar iesniegto priekslikumu.

Tomér pabeidz visas IX pielikuma minétas darbibas, izpemot
ar€jo parneses procesu, pirms tiek nodibinati sakari starp Kopie-
nas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo dari-
jumu zurnalu; tad, kad Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals
informé aktivizéto registru, ka iesniegtaja piedavajuma nav atras-
ta neviena pretruna, ka ari aktivais registrs ir sekmigi aizsiitijis
apstiprinajumu  Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalam, ka
ieraksti ir atjauninati saskana ar iesniegto piedavajumu.
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36. pants

réjas parneses procesa pabeigsana

r§jo parneses procesu pabeidz, kad abi neatkarigo darfjumu
zurnali informé iegiistoso registru, ka inicigjosa registra atshititaja
piedavajuma nav konstatétas neatbilstibas, un ieguvéjs registrs ir
veiksmigi aizsitijis apstiprinajumu abiem neatkarigo darfjumu
zurnaliem, ka tas ir atjaunojis ierakstus saskana ar iniciatora
priekslikumu.

Tomér aréjo parneses procesu pabeidz, pirms tiek nodibinati
sakari starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnilu un
ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu; tad, kad Kopienas neat-
karigais darfjumu Zurnals informé ieguvéja registru, ka iniciatora
registra iesniegtaja piedavajuma nav atrasta neviena pretruna, ka
arT ieguveéjs registrs ir sekmigi aizsiitijis apstiprinajumu Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnalam, ka ieraksti ir atjaunoti saskana ar
iniciatora registra iesniegto piedavajumu.

37. pants

SalidzinaSanas procesa pabeigSana

Salidzinasanas procesu, minétu X pielikuma, pabeidz, kad visas
neatbilstibas starp registra informaciju un Kopienas neatkarigo
darfjumu Zurnalda esoSo informaciju uz attiecigo laiku un
datumu ir noveérstas un salidzinasanas process ir veiksmigi vél-
reiz iedarbinats un pabeigts attiecigaja registra.

V NODALA

DARIJUMI

1. IEDALA

Atlauju sadalijums un pieskirSanas uz periodu 2005. — 2007.
gadam

38. pants

Nacionala sadales plana tabula 2005. - 2007. gadam

1. Katra dalibvalsts lidz 2004. gada 1. oktobrim piesaka Komi-
sijai tas nacionalo sadales plana tabulu saskana ar lemumu, kas
pienemts saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11. pantu. Ja nacio-
nala sadales plana tabula ir balstita uz nacionalo sadales planu,
kas iesniegts Komisija un nav ticis noraidits saskana ar Direkti-

vas 2003/87[EK 9. panta 3. punktu, vai par kuru Komisija ir
apstiprinajusi iesniegtos grozijumus, Komisija uzdod centralajam
administratoram ievadit nacionalo sadales plana tabulu Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnala saskana ar XIV pielikuma minéto
inicializé$anas procediiru.

2. Dalibvalsts pazino Komisijai katru nacionala sadales plana
labojumu kopa ar katru attiecigo labojumu nacionalaja sadales
plana tabula. Ja labojums nacionalaja sadales plana tabula ir bal-
stits uz nacionalo sadales planu, kas iesniegts Komisija un nav
ticis noraidits saskana ar Direktivas 2003/87/EK 9. panta 3.
punktu, vai par kuru Komisija ir apstiprinajusi iesniegtos grozi-
jumus, un labojums ir saskana ar attieciga nacionala plana meto-
dologiju vai ir datu uzlaboSanas rezultats, Komisija uzdod cen-
tralajam administratoram ievadit attiecigo labojumu nacionalaja
sadales plana tabula Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala
saskana ar XIV pielikuma minéto procedaru. Visos citos gadiju-
mos dalibvalsts pazino par nacionala sadales plana labojumu
Komisijai un, ja ta saskana ar Direktivas 2003/87/EK 9. panta 3.
punktu neiebilst $im labojumam, Komisija uzdod centralajam
administratoram ievadit attiecigo labojumu nacionalaja sadales
plana tabula, kas atrodas Kopienas neatkarigaja darjjumu Zurnala
saskana ar inicializeSanas procediiru, kas aprakstita XIV pieli-
kuma.

3. Sekojot jebkuram labojumam, kas veikts saskani ar 2.
punktu, kur§ radies péc atlauju pieskir§anas 39. panta kartiba un
samazina kopéjo 39. panta kartiba pieskirto atlauju daudzumu
uz laiku no 2005. lidz 2007. gadam, registra administrators par-
ce] kompetentas iestades noradito atlauju daudzumu no ieguldi-
jumu konta, minéta 11. panta 1. un 2. punkta uz 2005. — 2007.
gada anulésanas kontu.

Labojumu veic saskana ar atlauju labojumu procesu, kas aprak-
stits IX pielikuma.

39. pants

Atlauju pieskirSana

Péc nacionala sadales plana tabulas ievadisanas Kopienas neatka-
rigaja darfjumu Zurnala un saskana ar 38. panta 2 punktu regis-
tra administrators pieskir kopgjo atlauju daudzumu, kas minéts
nacionalaja sadales plana Puses ieguldijumu kontam lidz 2005.
gada 28. februarim.

Izdodot atlaujas, registra administrators pieskir katrai atlaujai
unikalu identifikacijas kodu, kas satur VI pielikuma minétos ele-
mentus.

Atlaujas pieskir saskana ar atlauju pieskirsanas (2005. — 2007,
procesu, kas aprakstits IX pielikuma.
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40. pants

Atlauju sadale operatoriem

Neparkapjot 38. panta 2. punktu un 41. pantu, lidz 2005. gada
28. februarim un lidz katra 2005. — 2007. perioda gada 28.
februarim, registra administrators no Puses konta uz attiecigo
operatora kontu saskana ar 39. pantu parce] dalu no visa pie-
skirto atlauju daudzuma, kas ir iedaliti attiecigajai iericei attieci-
gaja gada saskana ar attiecigo nacionalds sadales plana tabulas
iedalu.

Katru gadu registra administrators var parcelt attiecigo ierices
atlauju dalu ari velak, ja Sai iericei jau iepriek$ ir zinama vieta
dalibvalsts nacionalaja sadales plana.

Atlaujas sadala saskana ar atlauju sadales procesu, kas aprakstits
IX pielikuma.

41. pants

Atlaujas nodosana péc kompetentas iestades rikojuma

Péc kompetentas iestades rikojuma saskana ar Direktivas 2003/
87[EK 16. panta 1. punktu registra administrators saskana ar 39.
pantu nodod dalu no visa attiecigajai iericei konkréta gada pie-
gkirto atlauju daudzuma; to veic, ierakstot nododamo atlauju
skaitu iericei attieciga gada nodoto atlauju iedala. Sis nodotas
atlaujas paliek Puses turétaja konta.

Atlaujas, kuras nodod péc kompetentas iestades rikojuma, tiek
nodotas saskana atlauju sadales procesu, kas aprakstits IX pieli-
kuma.

42. pants

Atlauju sadale jaunpienacéjiem

Péc kompetentas iestades rikojuma registra administrators parce]
daJu no visam atlaujam, pieskirtam saskana ar 39. pantu, kas
atrodas Puses konta, uz jaunpienicéja operatora turéto kontu.

Atlaujas sadala saskana ar iek3gjo atlauju parcelSanas procesu,
kas aprakstits IX pielikuma.

43. pants

Neparvaramas varas atlauju pieskir§ana

1. Pec kompetentas iestades rikojuma registra administrators
pieskir Puses ieguldjjuma kontam zinamu daudzumu neparvara-
mas varas atlauju, ka to 2005. — 2007. gadam ir pilnvarojusi
Komisija saskana ar Direktivas 2003/87/EK 29. pantu.

Neparvaramas varas atlaujas pieskir saskana ar neparvaramas
varas atlauju pieskirSanas procesu, kas aprakstits IX pielikuma.

2. Registra administrators ieraksta nodoto neparvaramas varas
atlauju skaitu tabulas atlauju sanemsanas iedala noradot, kuram
iericém un uz kuriem gadiem atlaujas bijusas pieskirtas.

3. Izdodot neparvaramas varas atlaujas, registra administrators
pieskir katrai neparvaramas varas atlaujai unikalu identifikacijas
kodu, kas satur VI pielikuma minétos elementus.

2. [EDALA

Atlauju sadalijums un pieskirsana uz laika periodu 2008. —
2012. gadam un katru nakamo piecu gadu periodu

44. pants

Nacionalo sadaljjumu plana tabula uz 2008. — 2012. gadu
un katru nakamo piecu gadu periodu

1. Katra dalibvalsts lidz 2007. gada 1. janvarim, 12 ménesus
pirms katra nakama piecu gadu perioda, piesaka Komisijai tas
nacionalo sadales plana tabulu saskana ar lemumu, kas piepemts
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11. pantu. Ja nacionala sadales
plana tabula ir balstita uz nacionalo sadales planu, kas iesniegts
Komisija un nav ticis noraidits saskana ar Direktivas 2003/87/
EK 9. panta 3. punktu, vai par kuru Komisija ir apstiprinajusi
iesniegtos grozijumus, Komisija uzdod centralajam administrato-
ram ievadit nacionalo sadales plana tabulu Kopienas neatkarigo
darfjumu zurnala saskapa ar XIV pielikuma minéto inicializésa-
nas procediiru.

2. Dalibvalsts pazino Komisijai katru nacionala sadales plana
labojumu kopa ar katru attiecigo labojumu nacionalaja sadales
plana tabula. Ja labojums nacionalaja sadales plana tabula ir bal-
stits uz nacionalo sadales planu, kas iesniegts Komisija un nav
ticis noraidits saskana ar Direktivas 2003/87/EK 9. panta 3.
punktu, vai par kuru Komisija ir apstiprinajusi iesniegtos grozi-
jumus, un labojums ir datu uzlaboSanas rezultats, Komisija
uzdod centralajam administratoram ievadit attiecigo labojumu
nacionalaja sadales plana tabula Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnala saskana ar XIV pielikuma minéto procediru. Visos citos
gadjjumos dalibvalsts pazino par nacionala sadales plana labo-
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jumu Komisijai un, ja ta saskana ar Direktivas 2003/87EK 9.
panta 3. punktu neiebilst $im labojumam, Komisija uzdod cen-
tralajam administratoram ievadit attiecigo labojumu nacionalaja
sadales plana tabula, kas atrodas Kopienas neatkarigaja darfjumu
7urnala saskana ar inicializé$anas procediiru, kas aprakstita XIV
pielikuma.

3. Saskapa ar jebkuru labojumu, kas veikts saskapa ar 2.
punktu, kur§ radies péc atlauju pieskirSanas 45. panta kartiba,
un kas samazina kopéjo 45. panta kartiba no 2008. lidz 2012.
gadam vai turpmakajiem piecu gadu periodiem pieskirto atlauju
daudzumu, registra administrators parrékina kompetentas iesta-
des noradito atlauju daudzumu uz NDV vienibam: nonem atlau-
jas elementu no unikala vienibas identifikacijas koda, ietverot
elementus, kas minéti VI pielikuma.

Labojumu veic saskana ar atlauju labojumu procesu, kas aprak-
stits IX pielikuma.

45. pants
Atlauju pieskirsana

Péc nacionala sadales plana tabulas ievadiSanas Kopienas neatka-
rfigo darfjumu Zurnala un, saskana ar 44. panta 2. punktu, lidz
2008. — 2012. perioda pirma gada 28. februarim un turpmak
lidz katra piecu gadu perioda pirma gada 28. februarim registra
administrators pieskir kopgjo atlauju daudzumu, kads noradits
nacionalaja sadales plana Puses ieguldjjumu konta, to veic, par-
veidojot vienadu daudzumu ieguldijuma konta NDV uz atlau-
jam.

Si parveidosana noris, pievienojot katras NDV unikalajam vieni-
bas identifikatora kodam atlaujas elementu, kas satur VI pieli-
kuma minétos elementus.

Atlauju pieskirSana uz 2008. — 2012. gada periodu un katru
nakamo piecu gadu periodu notiek saskana ar atlauju pieskirsa-
nas procesu (2008. — 2012. un turpmak), kas aprakstits IX pieli-
kuma.

46. pants
Atlauju sadale operatoriem

Neparkapjot 44. panta 2. punktu un 47. pantu, lidz 2008. gada
28. februarim un lidz katra nakama gada 28. februarim registra
administrators no Puses konta uz attiecigo operatora kontu par-
ce] daJu no visa atlauju daudzuma, pieskirtu saskana ar 45.
pantu, kas ir iedalitas attiecigajai iericei attiecigaja gada saskana
ar attiecigo nacionalas sadales plana tabulas ieda]u.

Katru gadu registra administrators var parcelt attiecigo ierices
atlauju dalu ari velak, ja Sai iericei jau ieprieks ir zinama vieta
dalibvalsts nacionalaja sadales plana.

Atlaujas sadala saskana ar atlauju sadales procesu, kas aprakstits
IX pielikuma.

47. pants

Atlaujas nodosana péc kompetentas iestades rikojuma

Péc kompetentas iestades rikojuma saskana ar Direktivas 2003/
87[EK 16. panta 1. punktu registra administrators saskana ar 45.
pantu nodod dalu no visa attiecigai iericei konkréta gada pie-
skirto atlauju daudzuma; to veic, ierakstot nododamo atlauju
skaitu iericei attiecigd gada nodoto atlauju iedala. Sis nodotas
atlaujas paliek Puses turétaja konta.

Atlaujas, kuras nodod péc kompetentas iestades rikojuma, tiek
nodotas saskana atlauju sadales procesu, kas aprakstits IX pieli-
kuma.

48. pants

Atlauju sadale jaunnpienacgjiem

Péc kompetentas iestades rikojuma registra administrators parce]
dalu no visam atlaujam, pieskirtam saskana ar 45. pantu, kas
atrodas Puses konta, uz jaunpienacéja operatora turéto kontu.

Atlaujas sadala saskana ar ieks$gjo atlauju parcelSanas procesu,
kas aprakstits IX pielikuma.

3. IEDALA

Parnese un tiesibas

49. pants

Atlauju un Kioto vienibu parnese

1. Registra administrators veic jebkuru parnesi starp ieguldi-
jumu kontiem, minétiem 11. panta 1. un 2. punkta:
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a) registra ietvaros péc konta turétdja pieprasjjuma saskana ar

iek3gjo atlauju parneses procesu, kas aprakstits IX pielikuma;

b) starp registriem péc konta turétdja pieprasijuma ar atlaujam,
kas pieskirtas uz laika periodu 2005. — 2007. gadam,
saskana ar ieksgjo atlauju parneses (2005. — 2007.) procesu,
kas aprakstits IX pielikuma;

) starp registriem péc konta turétaja pieprasijuma ar atlaujam,
kas pieskirtas uz laika periodu no 2008. lidz 2012. gadam
un turpmakiem piecu gadu periodiem, un Kioto vienibam
saskana ar argjo atlauju parneses (2008. — 2012. gadam un
turpmak) procesu, kas aprakstits IX pielikuma.

2. Atlaujas var parnest no konta registra uz kontu tresas valsts
registra vai TAM registru vai ieglit no konta tresas valsts registra
vai no TAM registra ar registra kontu, ja noslégts noligums
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 25. panta 1. punktu un $ada
parnese ir saskana ar jebkadiem Komisijas izstradatiem 32 noli-
guma savstarpgjas atziSanas noteikumiem, atbilstosi Direktivas
2003/87[EK 25. panta 2. punktam.

50. pants

Tiesibas un saistibu perioda uzkrajumi

1. Dalibvalsts nevar parnest vai iegfit ESV, NDV vai izmantot
CERs, pirms nav pagajusi 16 méne$i kop§ Lémuma 280/2004/
EK 7. panta 1. punktd minéta lémuma iesniegSanas, ja vien
ANOVKKP sekretariats nav informéjis $o dalibvalsti par atbilsti-
bas procesa neuzsaksanu.

Saskana ar Lémuma 280/2004/EK 8. pantu, ja ANOVKKP sekre-
tariats informée dalibvalsti par neatbilstibu prasibam, kas pielauj
ESV, NDV parnesi un iegfiSanu, SES izmantoSanu, dalibvalsts
attiecigas iestades uzdod registra administratoram neuzsakt dar-
bibas, kam nepiecieSama iepriek$minéta atbilstiba.

2. Komisija bridina dalibvalsti, kad ESV, SES. PSV un NDV
ieguldijumi, kas derigi attiecigam piecu gadu periodam no 2008.
gada 1. janvara un talak, dalibvalsts personu ieguldijumu, opera-
toru ieguldijumu vai noraksti§anas kontos parsniedz mazako no
attieciga perioda 90 % dalibvalstij pieskirta daudzuma vai 100 %
tas pieckarSotas pédgjas atskaites.

4. IEDALA

Apstiprinatas emisijas

51. pants

Ierici apstiprinatas emisijas

1. Saskapa ar apstiprinato emisiju atjauninasanas procesu, kas
aprakstits VI pielikuma, parbauditajs ieraksta vai apstiprina
ierakstu ikgadgja ierices emisiju tabulas iedala, kas paredzéta
attiecigas ierices apstiprinato emisiju uzskaitei attiecigaja gada; to
veic péc ierices operatora zinojuma par ierices emisijam iepriek-
$¢ja gada izvértéjuma, kas izpildits saskana ar Direktivas 2003/
87[EK V pielikuma minétajam detalizétam, dalibvalsts atzitam
prasibam, un novértgjuma ka apmierinosu.

2. Kompetenta iestade uzdod registra administratoram labot
ierices operatora zinojumu par ierices emisijam iepriekséja gada,
lai nodrosinatu ta atbilstibu Direktivas 2003/87/EK V pielikuma
minétajam detalizétam, dalibvalsts atzitam prasibam, un ierakstit
labotas ikgadgjas emisijas ierices emisiju tabulas iedald, kas pare-
dzéta attiecigas ierices apstiprinato emisiju uzskaitei attiecigaja
gada saskana ar apstiprinato emisiju atjaunina$anas procesu, kas
aprakstits VIII pielikuma.

5. IEDALA

Atlauju nodosana

52. pants

Atlauju nodosana

Lai operators nodotu ierices atlaujas, tas pieprasa registra admi-
nistratoram:

a) parnestu zinamu skaitu konkréta gada atlauju no attieciga
operatora ieguldfjuma konta uz ta pasa registra Puses iegul-
djjumu kontu;

b) ierakstitu parnestas atlaujas nodoto atlauju tabula, kas izvei-
dota attiecigai iericei attiecigajam gadam.

Parnesi un ierakstu veic saskana ar parneses atlauju nodosanas
procesu, kas dots IX pielikuma.
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53. pants

SES un ESV lietosana

Saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11. panta a) punktu, lai ope-
rators iericei varétu izmantot SES un ESV, tas pieprasa registra
administratoram:

a) parnest zinamu skaitu konkréta gada SES vai ESV no attie-
ciga operatora ieguldjjuma konta uz ta pasa registra Puses
ieguldijumu kontu;

b) ierakstit parnestas SES un ESV nodoto atlauju tabulas iedala,
kas izveidota attiecigai iericei attiecigajam gadam.

Sakot ar 2008. gada 1. janvari, registra administrators pienem
pieprasijumus SES un ESV lietoSanai lidz noteiktai procentu lik-
mei no katras ierices sadalfjuma, ka paredzgjusi administratora
dalibvalsts sava valsts sadales plana §im periodam.

Parnesi un ierakstu veic saskana ar parneses atlauju nodosanas
procesu, kas dots IX pielikuma.

54. pants

Neparvaramas varas atlauju nodosana

Neparvaramas varas atlauju nodoSana saskana ar 43. pantu
veido neparvaramas varas atlauju izsniegSanu.

55. pants

Emisijas bilances raditajs

Veicot ierakstu attiecigas ierices nodoto atlauju tabula vai apsti-
prinato emisiju tabulas iedala, registra administrators:

a) 2005., 2006. un 2007. gada laika katru gadu nosaka attieci-
gas ierices emisijas bilances raditaju; to veic, saskaitot visu
nodoto atlauju summu no 2005. gada lidz attiecigajam
gadam (leskaitot) un atpemot visu apstiprinato emisiju
summu no 2005. gada lidz attiecigajam gadam (ieskaitot);

b) 2008. gada un katra ndkama gada laika katru gadu nosaka
attiecigas ierices emisijas bilances raditaju; to veic, saskaitot
visu nodoto atlauju summu no 2008. gada lidz attiecigajam
gadam (ieskaitot) un atpemot visu apstiprinato emisiju
summu no 2005. gada lidz attiecigajam gadam (ieskaitot),
un pieskaitot korekcijas faktoru. Korekcijas faktors ir nulle,
ja 2007. gada bilance ir lielaka par nulli; tads pats ka 2007.
gada bilances raditajs, ja 2007. gada bilances raditajs ir
mazaks vai vienads ar nulli.

56. pants

Ieraksti bilances tabula

1. Registra administrators ievada katra gada ierices bilances
raditaju, kas aprékinats péc 55. panta metodikas, attiecigaja
bilances tabulas iedala, kas izveidota attiecigajai iericei.

2. 2006. gada 1. maija un velak katra gada 1. maija registra
administrators zino kompetentai iestadei par bilances tabulas
stavokli. Turklat registra administrators zino kompetentai iesta-
dei par jebkuram ierakstu parmainam bilances stavokla tabula
ieprieksgjo gadu laika.

57. pants

Ieraksti apstiprinato emisiju tabula

Ja 2006. gada 1. mai ja un péc tam katru gadu 1. maija ierices
iepriekséja gada apstiprinato emisiju tabula nav ievadits apstipri-
nato emisiju raditajs, jebkuru aizvietojo§u emisijas raditaju, kas
noteikts saskana ar Direktivas 2003/87/EK 16. panta 1. punktu
un nav rékinats saskana ar precizam dalibvalsts prasibam, kas
dotas Direktivas 2003/87/EK V pielikuma, apstiprinato emisiju
tabula ievadit nedrikst

6. IEDALA

Anulesana un norakstiSana

58. pants

Nodoto un neparvaramas varas atlauju anuléSana un
norakstiSana laika periodi no 2005. lidz 2007. gadam

2006., 2007., un 2008. gada 30. junija registra administrators
anulé zinamu skaitu SES un neparvaramas varas atlauju, kas
turétas Puses ieguldijumu kontd saskapa ar 52., 53. un 54.
pantu. Anuléto atlauju, neparvaramas varas atlauju un SES skaits
ir vienads ar kopéjo nodoto atlauju skaitu, kas ievadits nodoto
atlauju tabula laika periodos no 2005. gada 1. janvara lidz
2006. gada 30. junijam, no 2006. gada 30. junija lidz 2007.
gada 30. junijam un no 2007. gada 30. junija lidz 2008 gada
30. junijam.

Anuléana notiek, parnesot SES, iznemot SES, kas saistiti ar pro-
jektiem atbilstigi Direktivas 2003/87EK 11. panta a) punkta 3.
apak$punktam, no Puses ieguldijumu konta uz 2008. — 2012.
gada perioda anuléSanas kontu, ki arfi parnesot atlaujas un
neparvaramas varas atlaujas no Puses ieguldjjuma konta uz
2005.-2007. gada perioda noraksti§anas kontu saskana ar norak-
stiSanas (2005.-2007.) procesu IX pielikuma minétaja kartiba.
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59. pants

Nodoto atlauju anuléSana un norakstisana laika periodam
no 2008. lidz 2012. gadam un turpmakiem periodiem

Registra administrators 2009. gada 30. jinija un turpmak katra
gada 30. junija anulé uz 2008. — 2012. gada periodu nodotas
atlaujas un katru nakamo piecu gadu periodu saskana ar atlauju
norakstisanas procesu (sakot ar 2008. — 2012.), ka aprakstits IX
pielikuma:

a) sakot ar 2008. gada 1. janvari, 2009. gada 30. junija un
turpmak no katra iepriek$éja gada 30. junija lidz nakama
gada 30. junijjam parrékina tik Puses ieguldjjumu konta
piecu gadu perioda atlaujas, cik kopa atlauju ir nodots
saskand ar 52. pantu, un ievaditas nodoto atlauju tabula uz
NDV vienibam; no katras NDV unikala atlaujas vienibas
identifikacijas koda nonem atlaujas elementu, ietverot VI
pielikuma minétos elementus;

b) sakot ar 2008. gada 1. janvari, 2009. gada 30. junija un
turpmak no katra iepriekséja gada 30. junija lidz nakama
gada 30. junijam parnes no Puses attieciga perioda ieguldi-
jumu konta uz noraksti§anas kontu tik daudz kompetentas
iestades noradito Kioto vienibu, iznemot tas Kioto vienibas,
kas radusas Direktivas 2003/87/EK 11. panta a) punkta 3.
apak$punkta minétajos projektos, cik atlauju nodotas
saskana ar 52.un 53. pantu.

7. IEDALA

Anulesana un aizvietoSana

60. pants

Uz laiku no 2005. lidz 2007. gadam izdoto atlauju
anuléSana un aizvietosana

2008. gada 1. mai ja katra registra administrators anulé un, ja
sapemts kompetentas iestades rikojums, aizvieto sava registra
atlaujas saskana ar atlauju anuléSanas un aizvietosanas procesu,
kas noteikts IX pielikuma:

a) parnes atlauju skaitu, vienadu ar 2005. — 2007. gada perioda
izsniegto atlauju skaitu, saskana ar 52. un 54. pantu atne-
mot kop§ ieprieksgja gada 30. junija nodoto atlauju skaitu
no vinu 11. panta 1. un 2. punkta minétajiem ieguldjjumu
kontiem uz 2005. — 2007. gada perioda anulésanas kontu;

b) péc kompetentas iestades rikojuma izdod zinamu skaitu aiz-
vietoSanas atlauju, to veic, parveidojot vienadu skaitu Puses
kontu NDV, kas izdotas uz 2008. — 2012. gada periodu, par
atlaujam: pievieno atlaujas elementu pie katras NDV unikala
vienibas identifikacijas koda, ietverot VI pielikuma minétos
elementus;

¢) péc kompetentas iestades noradijuma, kas parnesusi atlaujas
a) punkta kartiba, parnesot jebkuru no $im aizvietoSanas
atlaujam, kas minétas b) punkta, no Puses ieguldijuma konta
uz operatora un personas ieguldijumu kontiem.

61. pants

2008. - 2012. gada perioda un turpmako periodu atlauju
anulésana un aizvieto$ana

2013. gada 1. mai ja un turpmak katra nakama piecu gadu
perioda pirma gada 1. maija katra registra administrators anulé
un aizvieto sava registra atlaujas saskapa ar atlauju anuléSanas
un aizvieto$anas procesu, kas aprakstits IX pielikuma:

a) parvieto visas ieprieks€ja piecu gadu perioda atlaujas no
operatoru un personu ieguldjjumu kontiem uz Puses ieguldi-
jumu kontu;

b) parveido atlauju skaitu, kas vienads, no ieprieksgjo piecu
gadu perioda izsniegtajam saskana ar 52. un 54. pantu atne-
mot kop$ iepriekséja gada 30. jinija nodoto atlauju skaitu
uz NDV: katram NDV no unikala identifikacija koda nonem
atlaujas elementu, ietverot VI pielikuma minétos elementus;

c) pieskir vienadu skaitu aizvietoSanas atlauju, parveidojot
Puses noguldjjuma konta NDV uz atlaujam, pievieno atlaujas
elementu pie katras NDV unikala vienibas identifikacijas
koda, ietverot VI pielikuma minétos elementus;

d) parnes atlaujas, kas pieskirtas uz kartéo periodu ¢ apaks-
punktd minétaja kartiba no Puses turéta konta uz katra ope-
ratora un personu turétajiem kontiem, no kuriem atlaujas ir
parnestas a apakSpunktd minétaja kartiba un vienadi ar a
apakspunkta kartiba parnesto atlauju daudzumu.
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8. I[EDALA

Brivpratiga AnuleSana un norakstiSana

62. pants

Brivpratiga atlauju un Kioto vienibu anulésana

1. Registra administrators veic jebkuru konta turétaja pieprasi-
jumu, kas ir saskana ar Direktivas 2003/87/EK 12. panta 4.
punktu, lai brivpratigi anulétu atlaujas vai Kioto vienibas no jeb-
kura konta turétaja konta. Brivpratiga atlauju un Kioto vienibu
anuléSana notiek saskana ar 2. un 3. punktu.

2. Atlaujam, kas izdotas uz 2005. — 2007. gada periodu, regis-
tra administrators parnes konta turétaja noradito atlauju skaitu
no vina konta uz 2005. — 2007. gada perioda anulésanas kontu
saskana ar atlauju atcelSanas (2005. — 2007.) procesu, kas aprak-
stits IX pielikuma.

3. Atlaujam, kas izdotas uz 2008. — 2012. gadu un turpma-
kiem piecu gadu periodiem, registra administrators parnes konta
turétaja noradito Kioto vienibu vai atlauju skaitu no vina konta
uz attiecigo 2008. — 2012. gada un turpmako piecu gadu
periodu anuléSanas kontiem saskana ar atlauju atcelsanas (2008.
— 2012. gads un turpmak) procesu, kas aprakstits IX pielikuma.

4. Atlaujas vai Kioto vienibas no anuléSanas konta nevar par-
nest uz citiem registru sistémas kontiem vai ari uz kadu no
TAM registru sistémas kontu, vai tresas valsts registru.

63. pants

Kioto vienibu norakstiSana

1. Péc attiecigas dalibvalsts iestades noradijuma registra admi-
nistrators saskana ar norakstiSanas (2008. — 2012.) procesu, kas
noteikts IX pielikuma, no Puses ieguldjjuma konta uz attiecigo
registra norakstisanas kontu parnes jebkuru ieprieks noradito
Kioto vienibu daudzumu un veidu, ja vien tas nav ieprieks
norakstitas saskana ar 59. pantu.

2. Operators vai persona nevar parnest atlaujas no sava opera-
tora vai personas ieguldfjuma konta uz norakstianas kontu.

3. Kioto vienibas no norakstiSanas konta nevar parnest uz
citiem registru sistémas kontiem vai ari uz kadu no TAM regis-
tru sistémas kontu, vai tresas valsts registru.

IV NODALA

DROSIBAS STANDARTI, APSTIPRIN JUMS UN PIEEJAS
TIESIBAS

64. pants

Drosibas standarti

1. Katrs registrs atbilst XV pielikuma noteiktajiem drosibas
standartiem.

2. Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals atbilst XV pieli-
kuma noteiktajiem drogibas standartiem.

65. pants

Apstiprinajums

Dalibvalstis un Kopiena lieto ANOVKKP sekretariata izdotos
ciparu sertifikatus vai tas noradito sistému, lai apstiprinatu savus
registrus un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ANOVKKP
neatkarigaja darfjumu Zurnala.

Tomér no 2005. gada 1. janvara lidz sazinai starp Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu
zurnalu, katra registra un Kopienas neatkariga darfjuma Zurnala
identitate tiek apstiprinata ar ciparu sertifikatiem un parolém,
kas noraditas XV pielikuma. Komisija vai tas noradita iestade
darbojas ka apstiprinatajs visiem ciparu sertifikatiem, ka arg
izplata lietotajvardus un paroles.

66. pants

Pieeja registriem

1. Pilnvarotam parstavim ir pieeja kontiem registra, kuram tas
ir pilnvarots piekliit, vai arT tas var pieprasit procesu uzsaksanu,
kam tas ir pilnvarots saskana ar 23. pantu. Pieeja vai pieprasi-
jumi notiek caur dro$u registra timekla vietnes zonu.

Registra administrators izdod katrai pilnvarotajai personai lieto-
tajvardu un paroli, lai atlautu pieeju lidz attiecigas pilnvaras
[imenim kontiem vai procesiem. Registra administrators var pie-
lietot papildu drosibas prasibas péc saviem ieskatiem, ja vien tie
ir savietojami ar §is regulas prasibam.
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2. Registra administrators pienem, ka lietotajs, kas ir ievadijis
pareizu lietotdjvardu un paroli, ir registréta pilnvarota persona
ar attiecigo lietotajvardu un paroli, lidz pilnvarota persona
pazino registra administratoram par paroles dro$ibas zudumu
un pieprasa tas aizvietofanu. Registra administrators nekavéjo-
ties izsniedz aizvietojosas paroles.

3. Registra administrators parliecinas par registra timekJa viet-
nes drosibas zonas pieejamibu no jebkura datora, kas lieto kadu
no plasi izplatitajam Internet parlikprogrammam. Sazinai starp
pilnvarotajiem parstavjiem un registra timekla vietnes drosibas
zonu ir jabit Sifrétai saskana ar XV pielikuma noteiktajiem dro-
§ibas standartiem.

4. Registra administrators sper visus nepiecieSamos solus, lai
nevarétu notikt nepilnvarotu personu piekluve registra timekla
vietnes droibas zonai.

67. pants

Pieejas kontiem apturésana

1. Centralais administrators un katra registra administrators
var apturét vienigi pilnvarotas personas paroli uz jebkuru no
kontiem vai procesiem, kuri tam parasti ir pieejami, ja pilnvaro-
tajai personai vai tas administratoram ir pietickams pamats
domat, ka pilnvarota persona ir:

a) méginajusi pieklat kontiem vai procesiem, kuriem ta nav
pilnvarota pieklat;

b) atkartoti méginajusi piekliit kontiem vai procesiem, lietojot
neatbilstosu lietotajvardu vai paroli;

¢) méginajusi vai mégina graut registra dro$ibu vai registra sis-
tému.

2. Ja pieeja operatora ieguldijuma kontam ir apturéta saskana
ar 1. punktu vai saskana ar 69. pantu, registra administrators no
2006. gada un turpmakajos gados starp 28. un 30. aprili péc
konta turétaja pieprasijuma un péc ta pilnvaroto personu identi-
tates pieradijumu iesnieganas nodod zinamu atlauju skaitu, lieto
konta turétaju noradito SES un ESV daudzumu saskapa ar
atlauju nodosanas procesu, kas noteikts 52., 53. panta un IX
pielikuma.

VII NODALA

INFORM CIJAS PIEEJAMIBA UN UZTICAMIBA

68. pants

Registru un Kopienas neatkariga darfjjumu Zurnala
pieejamiba un uzticamiba

Centralais administrators un katra registra administrators sper
visus nepiecieSamos solus, lai nodro$inatu:

a) registra pieejamibu konta turétajam 24 stundas diennakti un
7 dienas nedeéla, ka ari, lai sazina starp registru un Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnalu batu uzturéta 24 stundas dien-
naktl un 7 dienas nedéld; tadgadi primaro ierici un pro-
grammattiras darbibas bojajuma gadjjuma tiek nodrosinata
rezerves ierici un programmatiiras piegade.

b) registrs un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals nekavéjo-
ties atbild uz kontu turétaju pieprasijumiem.

Tie nodrosina, ka registrs un Kopienas neatkarigo darfjumu Zur-
nals ietver stipras sistémas un darbibas, kas nelaimes gadijuma
garanté strauju datu un procesu atjauno$anu.

Partraukumi registra un Kopienas neatkariga darfjlumu Zurnala
darbiba ir minimala [imeni.

69. pants

Pieejas partrauksana

Centralais administrators var partraukt pieeju Kopienas neatka-
rigo darfjjumu Zurnalam un registra administrators var partraukt
pieeju registram, ja Kopienas neatkarigaja darfjumu Zurnala vai
registra drosiba ir traucgjumi, kas apdraud Kopienas neatkarigo
darfjumu Zurnala vai registra integritati vai lidzigi ir apdraudétas
registru sistémas un rezerves sistéma, kas aprakstitas 68. panta.

70. pants

Bridinajums par pieejas partrauksanu

1. Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala drosibas traucgjumu
gadijuma, kas var novest pie pieejas partraukSanas, centralais
administrators nekavéjoties informé registra administratoru par
jebkuru risku, kam paklauti registri.
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2. Registra droibas traucéjumu gadijuma, kas var novest pie
pieejas partrauksanas, attieciga registra administrators nekavéjo-
ties informé centralo administratoru, kas savukart informe citu
registru administratorus par jebkuru risku, kam paklauti registri.

3. Ja registra administrators uzskata, ka nepiecieSams apstadi-
nat vai nu pieeju kontiem, vai citim registra darbibam, tas
ieprieks bridina attiecigo kontu turétajus un parbauditajus, cen-
tralo administratoru un citus registru administratorus par pieejas
partrauksanu.

4. Ja centralais administrators uzskata, ka nepiecieSams par-
traukt pieeju darbibam Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala,
tas iepriek$ bridina visu registru administratorus par pieejas par-
trauksanu.

5. Bridinajumos, kas minéti 3. un 4. panta, ieklayj zinu par
iesp&jamo partraukuma ilgumu, tie ir ari skaidri paraditi registra
timek]a vietnes lapa vai Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala
timekJa vietnes publiskaja zona.

71. pants

Registru un Kopienas neatkariga darfjjumu Zurnila
parbaudes zona

1. Katrs registra administrators izveido parbaudes zonu, kur
saskana ar parbaudes darbibam, kas noraditas XIII pielikuma,
var parbaudit jaunas registra versijas vai registra uzlabojumus,
lai parliecinatos, ka:

a) visas registra jaunas versijas vai uzlabojumu parbaudes pro-
cediiras veic, nesamazinot konta turétajiem registra versijas
piecjamibu, kam paslaik ir nodibinati sakari ar Kopienas
neatkarigo darfjumu Zurnalu vai ANOVKKP neatkarigo dari-
jumu Zurnalu;

b) jebkuru sazinu starp registra jauno versiju vai izlaidumu un
Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai ANOVKKP neat-
karigo darfjumu Zurnalu nodibina un aktivizé ar minimalu
konta turétaju partraukumu.

2. Centralais administrators izveido parbaudes zonu, lai atvieg-
lotu 1. punkta minétas parbaudes procediras.

3. Registra administrators un centralais administrators parlieci-
nas, ka testéSanas zonas datortehnika un programmatiira darbo-
jas atbilstosi 68. pantd minétas primaras datortehnikas un pro-
grammatiiras darbibai.

72. pants

Parmainu vadiba

1. Centralais administrators kopa ar registru administratoriem
un ANOVKKP sekretariatu koordiné §is regulas sagatavosanu,
ieviesanu un jebkurus grozijumus, ka rezultata var rasties izmai-
nas registru sistému funkcionalajas un tehniskajas prasibas pirms
to ievieSanas.

2. Ja 3o grozijumu rezultata ir nepiecieama jauna registra sis-
téma vai izlaidums, katrs registra administrators sekmigi veic
parbaudes procediiru, ka tas ir noteikts XIII pielikuma pirms jau-
nas registra sistémas vai izlaiduma sazinas nodibinaSanas ar
Kopienas neatkarigo darfjumu zurnalu vai ANOVKKP neatkarigo
darfjumu Zurnalu.

3. Katrs registra administrators nepartraukti parrauga sava
registra pieejamibu, uzticamibu un efektivitati, lai nodro$inatu
sistémas darbibu atbilstosi $is regulas prasibam. Ja §is parraudzi-
bas rezultatd vai 6. panta 3. punktd minétds sazinas partrau-
kuma dé| ir nepiecieSama jauna registra sistéma vai izlaidums,
katra registra administrators sekmigi veic parbaudes procediiru,
ka tas ir noteikts XIII pielikuma pirms jaunas registra sistémas
vai izlaiduma sazinas nodibinasanas ar Kopienas neatkarigo dari-
jumu Zurnalu vai ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu.

VIII NODALA

IERAKSTI UN MAKSAS

73. pants

Ieraksti

1. Centralais administrators un katra registra administrators
saglaba visu darbibu un kontu turétaju ierakstus, ka tas noteikts
I, IV, VIII, IX, X, un XI pielikuma, 15 gadus, lidz visi ar tiem
saistitie jautajumi ir atrisinati.

2. lerakstus glaba saskana ar datu ierakstiSanas standartiem,
kas ir saskana ar ANOVKKP vai Kioto protokolu.



L 386/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2004.

74. pants
Maksas

Ikviena maksa, ko registra administrators nosaka konta turéta-
jlem, ir sapratiga, un to atspogulo registra timekJa vietnes publis-
kaja zona. Registra administrators nediferencé maksas atkariba
no konta turétaja atradanas vietas Kopiena.

Registra administrators neprasa maksu no konta turétajiem par
darfjjumiem, kas veikti saskana ar 49., 52., 54. un 58. - 63.
pantu.

IX NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

75. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas public&Sanas Eiro-
pas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 21. decembris.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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I PIELIKUMS

Registru un Kopienas neatkariga darijjumu Zurnala ierici un programmnodrosinajuma prasibas

Arhitektiiras prasibas

1.

Katra registra un Kopienas neatkarigo darfjumu registra arhitektiira ieklauj $adas ierices un programmnodrosindjumu:
a) timekla vietnes serveris;

b) pieteikumu serveris;

¢) datu bazu serveris, kas instaléts uz atseviskas ierices, vai tads, kadu lieto timekla vietnes un pieteikumu serveri;

d) ugunsmiris.

Sazinas prasibas

2.

No 2005. gada 1. janvara lidz sakaru nodibinasanai starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neat-
karigo darfjumu Zurnalu:

a) laika ieraksti Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala un katra registra ir jasinhronizé péc Grinicas vidéja laika;

b) visas ar kontiem, atlaujam, apstiprinatam emisijam saistitas darbibas nobeidz ar datu apmainu, kas rakstita XML
valoda, lietojot vienkarsu objektu piekluves protokola 1.1 versiju (SOAP/VOPP) virs hiperteksta parneses proto-
kola 1.1 versijas (HTTP) (talas procediiras izsauk$anas (RPC/TPI) kodétais stils).

Péc sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darjjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu:

a) laika ieraksti ANOVKKP neatkarigaja darfjumu Zurnala, Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala un katra registra ir
jasinhronizé péc Grinicas vidéja laika;
b) visus ar kontiem, atlaujam, apstiprinatajam emisijam un Kioto vienibam saistitos procesus pabeidz ar datu

apmainu,

izmanto ierices un programmnodrosinjumu, kas noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto regis-
tracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences
Lémuma 24/CP.8.
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II PIELIKUMS

Tabulas, kuram jabiit dalibvalstu registros

Katras dalibvalsts registrs spé&j veidot tabulas par/no $adas informacijas, ko satur apstiprinato emisiju tabula:

Gadi: individualajas $tinas no 2005. gada un talak pieaugosa seciba.
lerices identifikacijas kods: atseviskas $tinas satur informaciju, kas dota VI pielikuma un ir augo3a seciba.

Apstiprinatas emisijas: attieciga gada attiecigas ierices apstiprinatas emisijas ievada $tna, kas savieno gadu ar ieri-
ces identifikacijas kodu.

Katras dalibvalsts registrs spéj veidot tabulas par/no $adas informacijas, kas papildina nodoto atlauju tabulu:

Gadi: individualajas $tinas no 2005. gada un talak pieaugosa kartiba.
lerices identifikacijas kods: atseviskas $tinas satur informaciju, kas dota VI pielikuma un ir augosa seciba.

Nodotas atlaujas: saskana ar 52., 53., un 54. pantu attieciga gada attiecigas ierices nodotas atlaujas ievada tris
$tinas, kas savieno gadu ar ierices identifikacijas kodu.

Katras dalibvalsts registrs spéj veidot tabulas par/no $adas informacijas, kas papildina bilances stavokla tabulu:

Gadi: individualajas $tinas no 2005. gada un talak pieaugosa kartiba.
lerices identifikacijas kods: atseviskas $tinas satur informaciju, kas dota VI pielikuma un ir augo3a seciba.

Bilances stavoklis: attieciga gada attiecigas ierices bilances stavokli ievada $iina, kas savieno gadu ar ierices identifi-
kacijas kodu. Bilances stavokli aprékina saskana ar 55. pantu.
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III PIELIKUMS
Informacija par katru operatora ieguldijuma kontu, ko piegada registra administratoram

1. Lémuma 2004/156/EK I pielikuma 11. panta 1. lidz 4.1 punktam, no 4.4 lidz 5.5 un 7. punkta (1. aktivitate) noradita
informacija identificé ierici.

2. Atlaujas identifikacijas kods, ko noradijusi kompetenta iestade, satur VI pielikuma minétos elementus.
3. lerices identifikacijas kods satur VI pielikuma minétos elementus.
4. Alfabéta — ciparu identifikators, ko noradijis konta operators, ir unikals registra ietvaros.

5. Attieciga operatora ieguldjjuma konta operators norada pirmas pilnvarotas personas vardu, adresi, pilsétu, pasta
indeksu, valsti, talruna numuru, faksa numuru un e-pasta adresi.

6. Attiecigd operatora ieguldijjuma konta operators norada otras pilnvarotas personas vardu, adresi, pilsétu, pasta
indeksu, valsti, talruna numuru, faksa numuru un e-pasta adresi.

7. Attieciga operatora ieguldijuma konta operators norada papildus pilnvaroto personu vardus, adreses, pilsétas, pasta
indeksus, valsti, talruna numurus, faksa numurus un e-pasta adreses.

8. Irjabut pieradijumiem, kas apliecina operatora ieguldijuma konta pilnvarotas personas identitati.
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IV PIELIKUMS

Registra administratoram piegadajama informacija par kontiem, minétiem 11. panta 1., 3., un 4. punkta, un perso-
nas ieguldijumu kontiem

1. Persona, kas vélas atvért personas ieguldijuma kontu, pazino savu vardu, adresi, pilsétu, pasta indeksu, valsti, talruna
numuruy, faksa numuru un e-pasta adresi.

2. Irjabut pieradijumiem, kas apliecina personas, kas vélas atvért personas ieguldijuma kontu, personas identitati.
3. Alfabéta — ciparu identifikators, ko noradijusi dalibvalsts, Komisija vai persona, kas ir unikals registra ietvaros.

4. Attieciga konta operators, Komisija vai dalibvalsts norada pirméjas pilnvarotas personas vardu, adresi, pilsétu, pasta
indeksu, valsti, talruna numuru, faksa numuru un e-pasta adresi.

5. Attieciga konta operators, Komisija vai dalibvalsts norada otras pilnvarotas personas vardu, adresi, pilsétu, pasta
indeksu, valsti, talruna numuru, faksa numuru un e-pasta adresi.

6. Attieciga konta operators, Komisija vai dalibvalsts norada papildus pilnvaroto personu vardus, adreses, pilsétas, pasta
indeksus, valsti, talruna numurus, faksa numurus un e-pasta adreses.

7. Ir jabat pieradijumiem, kas apliecina operatora ieguldijuma konta pilnvaroto personu identitati.
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V PIELIKUMS
Pamatnosacijumi un apstakli
Pamata terminu un nosacijumu struktiira un efekti
1. Attiecibas starp konta turétajiem un registra administratoriem.
Konta turétija un pilnvarotas personas pienakumi

2. Konta turétagjam un pilnvarotajam personam ir pienakums attieciba pret registra timekla vietnes drosibu, lietotajvar-
diem, parolém un pieeju.

3. Konta turétajam un pilnvarotajam personam ir pienakums pazinot informaciju registra timekla vietng, ka ari parlieci-
naties, ka pazinotd informacija ir preciza.

4. Konta turétdjam un pilnvarotajam personam ir pienakums ievérot registra timekla vietnes lietoganas noteikumus.
Registra administratora pienakumi

5. Registra administratora pienakums ir veikt konta turétaju noradjjumus.

6. Registra administratora pienakums ir ierakstit konta turétaja informaciju.

7. Registra administratora pienakums ir izveidot, atjauninat un slégt kontu saskana ar §is regulas nosacjjumiem.
Procesu darbibas/procediiras

8. Procesu noslégsana un apstiprindjuma nosacijumi.

Samaksa

9. Kontu registracijas, izveidoSanas un uzturé$anas maksas nosacfjumi un apstakli.

Registra timekla vietnes darbiba

10. Nosacfjumi attieciba uz registra administratora tiestbam veikt izmainas registra timekJa vietné.

11. Registra timek]a vietnes lietosana.

Garantijas un atlidziba

12. Informacijas precizitate.

13. Pilnvaras uzsakt procesu.

Izmainas $ajos pamatnosacijumos var atspogulot saskana ar $is regulas vai iek$zemes likumdo$anas izmainam
Drosiba un reakcija uz drosibas traucejumiem

Stridu izskirSana

14. Nosacijumi, kas saistiti ar stridiem starp kontu turétajiem.

Atbildiba

15. Registra administratora atbildibas robezas.

16. Konta turétaja atbildibas robezas.

TreSo pusu tiesibas

Agentiiras, pazinojumi un galvenais likums



L 386/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

29.12.2004.

Ievads

Saja pielikuma doti $adu identifikacijas kodu elementi:

a) vienibas identifikacijas kods;

b) konta identifikacijas kods;

¢) atlaujas identifikacijas kods;

VI PIELIKUMS

Identifikacijas kodu definicijas

d) konta turétaja identifikacijas kods;

¢) ierices identifikacijas kods;

f) atbilstibas/korelacijas identifikacijas kods;

g) darfjuma identifikacijas kods;

h) saskanosanas identifikacijas kods;

i)  projekta identifikacijas kods.

1803166 kodu versiju lieto, ka minéts registracijas sistémas datu apmainas standartu funkcionalajas un tehniskajas

specifikacijas Kioto protokola, kas noteiktas atbilstosi ANOVKPP Pusu konferences Lémumam 24/CP.8.

Identifikacijas kodu izlikSana un zinosana

2.

Lai uzraditu un atskaititos ar $aja Pielikuma dotajiem identifikacijas kodiem, katram identifikacijas koda elementam ir

jabut atdalitam ar defisi “". Nulles skaitlu priek$a neraksta. AtdaloSo domuzimi identifikacijas kodu elementos

neglaba.

“»

Vienibas identifikacijas kods

3.

VI-1 tabula sikak raksturoti vienibas identifikacijas koda elementi. Katrai Kioto vienibai un atlaujai pieskir vienibas

identifikacijas kodu. Vienibas identifikacijas kodu veido registri, un tas registru sistéma ir unikals.

Vienibas parsita ka vienibas bloku, kas sastav no starta bloka identifikatora un beigu bloka identifikatora. Katra vie-
niba vienibu bloka ir identiska, iznemot unikalo identifikacijas elementu. Visi unikalie identifikacijas elementi vienibu
bloka ir secigi. Kad nepiecieSams veikt darjjumus, saglabat ieraksta “pédas”, ierakstit vai ka citadi raksturot vienibu vai
vienibu bloka registri vai darfjumu Zurnali izveido daudz bloku vienibas no vienas vienibas bloka. Kad parsiita vienu

vienibu, sakuma bloka identifikators ir vienads ar beigu bloka identifikatoru.

Daudzi vienibu bloku identifikatoru elementi neparklajas. Vienas zinas daudziem vienibu blokiem paradas zinojuma

to sakuma bloka identifikatoru pieaugosa seciba.

VI-1 tabula: vienibas identifikacijas kods

Identifikators, kas
nepiecieSams

Apaksvieniba Vieta pieraksta PR . Datu tips Garums Kodu loks
attiecigajam vie-
nibu veidam
Izcelsmes NDV, SMV, 1SO3166 (2 burtu kods), Kopie-
registrs SES, ESV nas registram “ES”
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Identifikators, kas
nepiecieSams

Apaksvieniba Vieta pieraksta PR . Datu tips Garums Kodu loks
attiecigajam vie-
nibu veidam
Vienibas veids |2 NDV, SMV, N 2 0 = nav Kioto vieniba
SES, ESV
1 =NDV
2 = SMV
3 = ESV, parveidota no NDV
4 = ESV, parveidota no SMV
5 = SES (neieskaitot iSES un
PSES)
6 = pSES
7 = iSES
Papildu vienibas | 3 NDV, SMV, N 2 Kioto vienibam neaizpilda
veids SES, ESV
1 = atlaujam, kas izsniegtas uz
2008. — 2012. gadu un nakama-
jiem piecu gadu periodiem
2 = atlaujam, kas izsniegtas uz
2005. - 2007. gada periodu
3 = neparvaramas varas atlaujas
Vienibas sérijas |4 NDV, SMV, N 15 Unikalas skaitlu vértibas, ko pie-
bloka sakums SES, ESV skir registrs no 1 —
999999 999 999 999
Vienibas sérijas |5 NDV, SMV, N 15 Unikalas skaitlu vértibas, ko pie-
bloka beigas SES, ESV skir registrs no 1 —
999999 999 999 999
Saistibu periods | 6 NDV, SMV, N 2 0 =2005. - 2007.
SES, ESV
1 =2008. - 2012.
99
Lietojuma sais- |7 NDV, SES, ESV |N 2 0 =2005. - 2007.

tibu periods

1 =2008.-2012.

99
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Identifikators, kas
Apaksvieniba Vieta pieraksta nepleciesams Datu tips Garums Kodu loks
attiecigajam vie-
nibu veidam
LULUCF 8 SMYV, SES, ESV |N 3 1 = mezu izcirSanai
aktivitate
2 = mezu izcirSanai
3 = mezu vadiba
4 = aramzeme vadiba
5 = ganibas vadiba
6 = apzalumosana
Projekta 9 SES, ESV N 7 Unikalas skaitJu vertibas, kas
identifikators pieskirtas projektam
Kurss 10 ESV N 2 1 vai 2
Termina beigas |11 iSES, pSES Datums iSES un pSES terminu beigas

VI-2 tabula uzskaititi derigo vienibu veidi un papildu vienibu veidu kombinacijas. Neatkarigi no izdo3anas perioda un
no ta, vai atlauja ir parveidota no NDV vai Kioto vienibam, atlaujai ir papildu vienibu veids. NDV vai citam Kioto vie-
nibam, kas nav parveidotas uz atlaujam, nav papildu vienibu veidi. Saskana ar §is regulas nosacijumiem, parveidojot
NDV uz atlaujam, papildu vienibas veidu nosaka ka 1. Parveidojot atlaujas uz NDV, saskana ar §is regulas nosaciju-
miem papildu vienibu neuzrada.

VI-2 tabula: derigais ievada vienibas veids - papildu vienibas veids

Sakotnéjais

vienibas veids Papildu vienibas veids Apraksts

1 [nepieméro] NDV

2 [nepiemeéro] SMV

3 [nepieméro] ESV, parveidota no NDV

4 [nepieméro] ESV, parveidota no SMV

5 [nepiemeéro] SES (neieskaitot pSES un iSES)

6 [nepieméro] pSES

7 [nepieméro] iSES

1 1 Atlaujas, kas izsniegtas uz 2008. — 2012. gada periodu
un nakamajiem piecu gadu periodiem un parveidotas no
NDV

0 2 Atlaujas, kas izsniegtas uz 2005. — 2007. gada periodu
un nav parveidotas no NDV vai jebkuras citas Kioto vie-
nibas

0 3 Neparvaramas varas atlaujas

Konta identifikacijas kods

VI-3 tabula sikak raksturoti konta identifikacijas koda elementi. Katram kontam pieskir konta identifikacijas kodu.
Konta identifikacijas kodu veido registri, un tas registru sistéma ir unikals. leprieks slégto kontu identifikacijas kodus
vélreiz neizmanto.
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8. Operatora ieguldijumu konta identifikacijas kods ir saistits ar attiecigo ierici. lerice ir saistita ar attieciga operatora
ieguldijumu konta identifikacijas kodu. leguldijumu kontiem, minétiem 11. panta 1. un 2. punkta, neatkarigi no kontu
veida nav lietojuma saistibu perioda.

VI-3 tabula: konta identifikacijas kods

Apaksvieniba

Vieta pieraksta

Datu veids

Garums

Kodu loks

Izcelsmes registrs

1

1SO3166 (2 burtu kods), “TAM” TAM
registram un “ES” Kopienas registram

Konta veids

100 = Puses ieguldjjuma konts
120 = operatora ieguldijuma konts
121 = personas ieguldijuma konts

Paréjo kontu veidi ir tadi, kas noteikti
funkcionalajas un tehniskajas Kioto proto-
kola minéto registracijas sistému un datu
apmainas standartu instrukcijas, sikak
aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konfe-
rences Lémuma 24/CP.8.

Konta identifikators

15

Unikalas skaitlu vértibas, ko pieskir registrs
no1-999999 999999 999

Lietojuma saistibu periods

0 = ieguldijuma kontiem

0-99 norakstisanas un anuléSanas kontiem

Atlaujas identifikacijas kods

9. VI-4 tabula sikak raksturoti atlaujas identifikacijas koda elementi. Katrai atlaujai pieskir atlaujas identifikacijas kodu.
Atlaujas identifikacijas kodus veido kompetentas iestades, tie registru sistéma ir unikali.

10. Atlaujas identifikacijas kodu pieskir vienam operatoram. Operatoram pieskir vismaz vienu atlaujas identifikacijas
kodu. Atlaujas identifikacijas kodu pieskir vismaz vienai iericei. Jebkura bridi iericei ir vismaz viens atlaujas identifika-

cijas kods.
VI-4 tabula: atlaujas identifikiacijas kods
Apaksvieniba Vieta pieraksta | Datu veids Garums Kodu loks
Izcelsmes registrs 1 A 3 1SO3166 (2 burtu kods) Kopienas regis-
tram “ES”
Atlaujas identifikators 2 A 50 ([0-9] | [A-Z] |[*"]) +

Konta turétija identifikacijas kods

11. VI-5 tabula sikak raksturoti konta turétaja identifikacijas koda elementi. Katram konta turétdgjam pieskir konta turétaja
identifikacijas kodu. Konta turétaja identifikacijas kodu veido registri, un tas registru sisttma ir unikals. Konta turétaja
identifikacijas kodus neizmanto vélreiz citiem konta turétajiem un konta turétaju eksistences laika nemaina.
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VI-5 tabula: konta turétdja identifikacijas kods

Apaksvieniba Vieta pieraksta | Datu veids Garums Kodu loks
Izcelsmes registrs 1 A 3 1SO3166 (2 burtu kods) Kopienas regis-
tram “ES”
Personas identifikators 2 A 50 ([0-9] | [A-Z]) +

Ierices identifikacijas kods

12. VI-6 tabula sikak raksturoti ierices identifikacijas koda elementi. Katrai iericei pieskir ierices identifikacijas kodu. lerices
identifikacijas kodu veido registri, un tas ir unikals registru sistéma. lerices identifikators ir pakapeniski monotoni
augoss skaitlis, kas sakas no 1. lerices identifikators nesatur atstarpes. Tapéc, kad tiek veidots ierices identifikators n,
registrs generé visus identifikatorus no 1 lidz n-1. lerices identifikatoru neizmanto atkartoti citai iericei, tas ierices
eksistences laika nemainas.

13. lerices identifikacijas kodu pieskir vienai iericei. lericei pieskir vienu identifikacijas kodu.

VI-6 tabula: ierices identifikacijas kods

Apaksvieniba Vieta pieraksta | Datu veids Garums Kodu loks
Izcelsmes registrs 1 A 3 1SO3166 (2 burtu kods) Kopienas regis-
tram “ES”
lerices identifikators 2 N 15 Unikalas skaitlu vértibas, ko pieskir registrs
no1-999999 999 999 999

Korelacijas identifikacijas kods

14. VI-7 tabula raksturotas korelacijas identifikacijas kodu apaksvienibas. Katram VIII pielikuma minétajam procesam pie-
skir korelacijas identifikacijas kodu. Korelacijas identifikacijas kodu veido registri, un tas ir unikals registru sistéma.
Korelaciju kodus neizmanto atkartoti. Lai atsaktu ieprieks partrauktu vai anulétu procesu, kas saistits ar kontiem vai
apstiprinatajam emisijam, tam pieskir jaunu, unikalu korelacijas identifikacijas kodu.

VI-7 tabula: korelacijas identifikacijas kods

Apaksvieniba Vieta pieraksta | Datu veids Garums Kodu loks
Izcelsmes registrs 1 A 3 1SO3166 (2 burtu kods) Kopienas regis-
tram “ES”
Korelacijas identifikators 2 N 15 Unikalas skaitlu vértibas, ko pieskir registrs
no1-999999 999999 999

Darijuma identifikacijas kods

15. Katram IX pielikuma minétajam procesam pieskir darfjuma identifikacijas kodu. Darfjuma identifikacijas kodu veido
registri, un tas registru sistéma ir unikals. Korelaciju kodus neizmanto atkartoti. Lai atsaktu iepriek§ partrauktu vai
anulétu darfjumu, tam pieskir jaunu, unikalu darfjuma identifikacijas kodu.

16. Darfjuma identifikacijas kodu elementi ir noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas
sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/
CP.8.
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Saskanosanas identifikacijas kods

17. Katram X pielikuma minétajam procesam pieskir saskano$anas identifikacijas kodu. Kad Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnals pieprasa attieciga laika un datuma registru informacijas saskanoSanu, tas generé saskanosanas identifikacijas
kodu; to veic pirms sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu zurnalu un ANOVKKP neatkarigo dari-
jumu Zurnalu. Péc tam registri sanem saskanosanas identifikacijas kodu no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala.
Saskanosanas identifikacijas kods ir unikals registru sistéma, visos zinojumos, kas tikusi nosititi attiecigaja laika un
datuma visos saskano$anas procesa etapos, lieto vienu un to pasu saskanosanas identifikacijas kodu.

18. Saskanosanas identifikacijas kodu elementi ir noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registraci-
jas sisttmu un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma
24/CPS8.

Projekta identifikacijas kods

19. Katram projektam pieskir projekta identifikacijas kodu. Projekta identifikacijas kodu SES gadijuma izdod TAM izpild-
grupa, citos gadijumos - attieciga Puses organizacija vai - ESV gadijuma - ANOVKPP iesaistito pusu konferences
Lémuma 16/CP/.7 6. panta minéta uzraudzibas komiteja; kodi registru sistéma ir unikali.

20. Projektu identifikacijas kodu elementi ir noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sis-
tému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito puSu konferences Lémuma
24/CP.
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Ievads

VII PIELIKUMS

Ievadu kodu saraksts

1. Saja pielikuma doti visu elementu kodi un kodu atbalsta tabulas. ISO3166 kodu versijas ir tadas ka funkcionalajas un
tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstits
ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lemuma 24/CP.8.

ES specifiskie kodi

2. Lauka nosaukums: darbibas veids

Lauka apraksts: ciparu kods parada ierices darbibas veidu

Kods

Apraksts

Sadedzinaanas ierices ar nominalo siltumspgju, kas parsniedz 20 MW

Minerale]lu attiriSanas ierices

Koksa krasnis

Metala riidu (ari séra riidu) apdedzinasanas un kausésanas ierices

Cuguna vai térauda razoganas ierices (pirméja vai otrgja kausésana), ieklaujot nepartrauktu liesanu

lerices cementa klinkera razo$anai rotacijas krasnis vai kalku razo$anai rotacijas vai citas krasnis

Terices stikla un stikla $kiedras razoSanai

lerices apdedzinatu keramikas izstradajumu razosanai, it Tpasi jumta karninu, kiegelu, ugunsizturigo
kiegelu, flizu, keramikas vai porcelana razosanai

Riipnieciskas ierices:a) celulozes razosanai no koksnes un citiem $kiedrainiem materialiem; b) papira
un kartonu ar razoSanai

99

Citas aktivitates, kas minétas Direktivas 2003/87[EK 24. panta.

3. Lauka nosaukums: attiecibu veids

Lauka apraksts: ciparu kods, kas norada attiecibu veidu starp kontu un personu vai operatoru.

Kods

Apraksts

Konta turétajs

Konta turétaja pirmais pilnvarotais parstavis

Konta turétaja otrais pilnvarotais parstavis

Konta turétaja papildus pilnvarotais parstavis

Parbauditaja pilnvarotais parstavis

lerices kontaktpersona
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4. Lauka nosaukums: procesa veids

Lauka apraksts: ciparu kods, kas norada darfjuma procesa veidu

Kods Apraksts
01-00 NDV un SMV izsniegSana
02-00 NDV un SMV parveidosana uz ESV
03-00 réja parnese (2008. — 2012. gada periodam un turpmak)
04-00 Anulésana (2008. — 2012. gada periodam un turpmak)
05-00 NorakstiSana (2008. — 2012. gada periodam un turpmak)
06-00 pSES un iSES anulé$ana un aizvieto§ana
07-00 Uz 2008. — 2012. gadu un nakamajiem piecu gadu periodiem izsniegto Kioto vienibu un atlauju
parneSana
08-00 pSES un iSES beigu terminu maina
10-00 leksgja parnese
01-51 Atlauju izsniegsana (2005. — 2007.)
10-52 Atlauju izsnieg8ana (2008. — 2012. un turpmak)
10-53 Atlauju sadale
01-54 Neparvaramas varas atlaujas izsnieg§ana
10-55 Atlauju labosana
03-21 réja parnese (2005. — 2007.)
10-01 Atlauju anulésana (2005. — 2007.)
10-02 Atlauju nodoSana
04-03 Norakstisana (2005. — 2007.)
10-41 AnulgSana un aizvietoSana

5. Lauka nosaukums: papildu vienibas veids

Lauka apraksts: ciparu kods, kas norada papildu vienibas veidu

Kods Apraksts

0 Papildu vienibu nav

1 Atlaujas, kas izsniegtas uz 2008. — 2012. gada periodu un nakamajiem piecu gadu periodiem un
parveidotas no NDV

2 Atlaujas, kas izsniegtas uz 2005. — 2007. gada periodu un nav parveidotas no NDV vai jebkuras
citas Kioto vienibas

3 Neparvaramas varas atlauja
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6. Lauka nosaukums: darbibas kods

Lauka apraksts: ciparu kods, kas norada uz darbibu konta atjauninasanas procesa

Kods Apraksts
1 Pievienot cilvekus kontam vai iericei
2 Atjauninat cilvekus
3 Svitrot cilvekus
ANOVKKP kodi

7. ANOVKKP kodi ir noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokold minéto registracijas sistému un datu apmai-
nas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.
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VIII PIELIKUMS

Procesi, kas saistiti ar kontiem un apstiprinatajam emisijam ar atbildes kodiem

Katra procesa prasibas

1. Procesiem, kas saistiti ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam ievéro $adu zinu secibu:

a)

Registrallietotajs

konta pilnvarota persona iesniedz attieciga registra administratoram pieprasijumu;

registra administrators pieskir pieprasijumam unikalu korelacijas identifikacijas kodu, kas satur VI pielikuma
minétos elementus;

pirms sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP darfjumu Zurnalu registra
administrators pieprasa attiecigo operaciju no Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala kontu vadibas timekla ser-
visa, péc tam registra administrators pieprasa attiecigo operaciju no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala konta
vadibas timek]a servisa;

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals apstiprina pieprasijumu; to dara, izsaucot Kopienas neatkarigo darfjumu
Zurnala attiecigo parbaudes funkciju;

ja pieprasijums ir veiksmigi apstiprinats un attiecigi pienemts, Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals izmaina
informaciju saskana ar attiecigo pieprasijumu;

no kontu vadibas timekla servisa Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals izsauc operaciju “receiveAccountOpera-
tionOutcome” par registru, no ka sanemts pieprasijums; pazino tam, vai pieprasijums veiksmigi apstiprinats un
attiecigi akceptéts, vai pieprasijuma ir atrasta neatbilstiba un tapéc tas noraidits;

ja pieprasijums ir veiksmigi apstiprinats un attiecigi atzits, registra administrators, kas sitjjis pieprasijumu, labo
registra informaciju saskana ar apstiprinato pieprasijumu, pretéja gadijuma, ja pieprasijuma ir neatbilstibas un tas
tapéc noraidits, registra administrators, kas siitijis pieprasijumu, saskana ar noraidito pieprasijumu registra infor-
maciju nelabo.

VIII-1 tabula: kontu un apstiprinato emisiju procesu zinojumu secibas diagramma

KNDZ

Konta operacija

2

Apstiprina konta vadibas operacijas

AccntMgmiW S account operacija()

A
{60 'sek)

«XML zinojums atgriezas»

-

{24 sty AccountManagement.validate account operaciji

AccountManagement.account operacija()

EAccmMgmIWS.receiveAccoumOperatwonOulcome()

I

K

} B

i {60 sek
L «XML zinojums atgriezas» :
R e et _—
|

savus ierakstuspéc receiveAccountManagementOperationOutcome

Konta operacija ir pabeigta tad, kad registrs ir atjauninajis
zipojuma, kura statuss ir “Akceptéts” sanemsanas

S
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Pirms sakaru nodibinaSanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
registra administrators 60 sekunzu laika péc pieprasijuma nositiSanas sanem no Kopienas neatkariga darfjumu Zur-
nala apstiprindjumu. Registra administrators 60 sekunzu laikd péc tam sapem pieprasijuma apliecindgjumu no
ANOVKKP neatkariga darjjumu Zurnala. Registra administrators 24 stundu laikd péc tam sanem pazinojumu par

apstipringjumu no Kopienas neatkariga darfjjumu Zurnala.

Procesa laika ievéro $adu zinojumu sitiSanas secibu:

VIII-2 tabula: procesu, saistitu ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam, stavokla diagramma

[Registrs apstiprina konta vadibas operaciju
Registrs izsauc attiecigo konta vadibas operaciju no KNDZ

[KNDZ izsauc receiveAccountOperationOutcome
registram ar stavokli "apstiprinats

Piedavats

[KNDZ izsauc receiveAccountOperationOutcome
registram ar stavokli "atteikts”

Apstiprinats

[Registrs pabeidz konta
vadibas darbibu] [Registrs 24 stundu laik nav
sanemis gala apstiprinajumu

®

Zinojumu sitiSanas laika lietotie komponenti un funkcijas ir paraditi no VIII-3 lidz VIII-18 tabulai. Sabiedriskas funk-
cijas izpilda péc noradijumiem. Privatas funkcijas ir tikai informativiem mérkiem. Visu funkciju ievadi ir veidoti ta, lai
tie saskanétu ar LV timekla pakalpojumu aprakstes valoda formata un informacijas nosacjjumiem, kas noteikti funk-
cionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak
aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8. Ar zvaigzniti “(*)” apzimé faktu, ka elements ievada

paradas vairakas reizes.

Atteikts

VIII-3 tabula: procesu, saistitu ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam, komponentes

Komponente Funkcija Darbibas joma
MgmtOfAccountWs CreateAccount() Sabiedrisks
UpdateAccount() Sabiedrisks
CloseAccount() Sabiedrisks
UpdateVerifiedEmissions() Sabiedrisks
ReceiveAccountOperationOutcome() | Sabiedrisks
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Komponente Funkcija Darbibas joma
AccountManagement ValidateAccountCreation() Privats
CreateAccount() Privats
ValidateAccountUpdate() Privats
UpdateAccount() Privats
Validate AccountClosure() Privats
CloseAccount() Privats

ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Privats

UpdateVerifiedEmissions() Privats
Data Validation AuthenticateMessage() Privats
Check Version() Privats
DataFormatsChecks|() Privats

VIII-4 tabula: MgmtOfAccountWS sastavdalas

Merkis

Sis sastavdalas uzdevums ir timekla pakalpojumu pieprasijumu istenosana, vadot kontus un apstiprinatas emisijas.

Caur timekla servisu realizéjamas funkcijas

CreateAccount() Isteno konta izveidoSanas pieprasijumus
UpdateAccount() Isteno konta atjauninaSanas pieprasijumus
CloseAccount() Isteno konta slégSanas pieprasijumus
UpdateVerifiedEmissions() Isteno ierici apstiprinato emisiju atjauninasanas pieprasi-
jumus
ReceiveAccountOperationOutcome() Pienem konta operaciju (izveido$ana, atjaunosana) izna-
kumu ( “apstiprinats“ vai “noraidits”)
Citas funkcijas
Nepiemeéro

Lomas

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals (visam funkcijam) un registrs (tikai RecieveAccountOpeeationOutcome
funkcijai)

VIII-5 tabula: MgmtOfAccountWS.CreateAccount() funkcija

Merkis

Si funkcija pienem konta izveidosanas pieprastjumu.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals apstiprina aktivizéto registru (izcelsmes registrs), izsaucot Authenticate-
Message() funkciju, un ar CheckVersion() funkciju parbauda aktivizéta registra versiju.

Ja autentificéSana un versijas parbaude ir izturéta, tiek satits rezultata identifikators “1” bez citiem papildu kodiem,
pieprasijuma saturu ieraksta faila, izsaucot WriteToFile() funkciju, tad pieprasijumu novieto “rinda”.
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Ja autentifikacija vai versijas parbaude nav izturétas, tiek sitits rezultatu identifikators “0” un viens atbildes kods, kas
parada kladas iemeslu.

Ja persona nav fiziska persona (cilveks), tas vardu ievieto “LastName” parametra.
“Personldentifier” nozimé konta turétaja identifikacijas kodu, kas satur VI pielikuma minétos elementus.

“IdentifierInRegistry” nozimé kontu burtu un ciparu identifikatoru, ki to noradijis konta turétdjs saskana ar IIl un IV
pielikumu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥) Obligats
AccountType Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierInReg Obligats
CommitmentPeriod Izvéles

Installation Izvéles

InstallationIdentifier Obligats
Permitldentifier Obligats
Name Obligats
MainActivityType Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izveles

ParentCompany Izveles

SubsidiaryCompany Izveles

EPERIdentification Izvéles

Latitude Izveles

Longitude [zvéles

ContactPeople (skatit People) Obligats
People (¥) Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName Izveles
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LastName Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 [zvéles
PhoneNumber1 Obligats
PhoneNumber2 Obligats
FaxNumber Obligats
Email Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes kods Izvéles
Lietojumi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
— CheckVersion
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla pakalpojumu)

VIII-6 tabula: MgmtOfAccountWS.UpdateAccount() funkcija

Merkis

$i funkcija pienem konta atjauninasanas pieprasfjumu.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals apstiprina aktivizéto registru (izcelsmes registrs), izsaucot AuthenticateMes-
sage() funkciju, un ar CheckVersion() funkciju parbauda aktivizéta registra versiju.

Ja autentificéSana vai versijas parbaude ir izturétas, tiek satits rezultata identifikators “1” bez citiem papildu kodiem,
pieprasijuma saturu ieraksta faila izsaucot WriteToFile() funkciju, tad pieprasjumu novieto “rinda”.

Ja autentifikacija un versijas parbaude nav izturétas, tiek satits rezultatu identifikators “0” un viens atbildes kods, kas
parada kladas iemeslu.

Ja persona nav fiziska persona (cilvéks), tas vardu ievieto “LastName” parametra.
“Personldentifier” nozimé konta turétaja identifikacijas kodu, kas satur VI pielikuma minétos elementus.

“IdentifierInRegistry” nozimé kontu burtu un ciparu identifikatoru, ka to noradijis konta turétajs saskana ar IIl un IV
pielikumu.

Ievada parametri

From Obligats

To Obligats
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Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierInReg Izveles
Installation Izvéles
Permitldentifier Izveles
Name [zvéles
MainActivityType Izveles
Country [zveles
PostalCode Izveles
City Izvéles
Address1 Izvéles
Address2 Izvéles
ParentCompany Izveles
SubsidiaryCompany Izveles
EPERIdentification Izveles
Latitude [zvéles
Longitude Izveles
ContactPeople (skatit People) Izvéles
People (*) Izvéles
Action Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName [zveles
LastName [zveles
Country [zveles
PostalCode Izveles
City Izvéles
Address1 Izveles
Address2 Izvéles
PhoneNumber1l [zveles
PhoneNumber2 [zvéles
FaxNumber [zvéles
Email Izvéles
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Izvada parametri

Rezultata identifikators Obligats
Atbildes kods [zvéles
Lietojumi
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Lietotajs

Nepiemeéro (izsauc caur timekla servisu)

VIII-7 tabula: MgmtOfAccountWS.CloseAccount() funkcija

Merkis

$i funkcija pienem konta slégsanas pieprasijumu.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals apstiprina aktivizéto registru (izcelsmes registrs), izsaucot AuthenticateMes-
sage() funkciju, un ar CheckVersion() funkciju parbauda aktivizéta registra versiju.

Ja autentificéSana un versijas parbaude ir izturétas, tiek sitits rezultata identifikators “1” bez citiem papildu kodiem,
pieprasijuma saturu ieraksta faila, izsaucot WriteToFile() funkciju, tad pieprasijumu novieto “rinda”.

Ja autentifikacija vai versijas parbaude nav izturétas, tiek satits rezultatu identifikators “0” un viens atbildes kods, kas
parada kladas iemeslu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥) Obligats
Accountldentifier Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes kods Izveles
Lietojumi
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla servisu)
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VIII-8 tabula: MgmtOfAccountWS.UpdateVerifiedEmisions() funkcija

Merkis

ST funkcija pienem apstiprinato emisiju atjauninasanas pieprasjumu.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals apstiprina aktivizéto registru (izcelsmes registrs), izsaucot AuthenticateMes-
sage() funkciju, un ar CheckVersion() funkciju parbauda aktivizéta registra versiju

Ja autentificéSana un versijas parbaude ir izturéta, tiek sttits rezultata identifikators “1” bez citiem papildu kodiem,
pieprasijuma saturu ieraksta faila, izsaucot WriteToFile() funkciju, tad pieprasijumu novieto “rinda”.

Ja autentifikacija vai versijas parbaude nav izturétas, tiek siitits rezultatu identifikators “0” un viens atbildes kods, kas
parada kladas iemeslu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
VerifiedEmissions (*) Obligats
Gads Obligats
Installations (¥) Obligats
Installationldentifier Obligats
VerifiedEmission Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes kods [zveles
Lietojumi
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla servisu)

VIII-9 tabula: MgmtOfAccountWS.ReceiveAccountOperationOutcome() funkcija

Merkis

$i funkcija pienem konta vadibas operacijas iznakumu.

Aktivizétais registrs (izcelsmes registrs) apstiprina ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu autentiskumu (vai Kopie-
nas neatkarigo darfjumu Zurnalu pirms sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu zurnalu un
ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu), izsaucot AuthenticateMessage() funkciju, un ar CheckVersion() funkciju par-
bauda darjjuma Zurnala versiju.
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Ja autentificéSana un versijas parbaude ir izturéta, tiek satits rezultata identifikators “1” bez citiem papildu kodiem,
pieprasijuma saturu ieraksta faila, izsaucot WriteToFile() funkciju, tad pieprasijumu novieto “rinda”.

Ja autentifikacija vai versijas parbaude nav izturétas, tiek siitits rezultatu identifikators “0” un viens atbildes kods, kas
parada kladas iemeslu.

Atbildes kodu saraksts tiek aizpildits ar pariem (konta vai ierices identifikators blakus atbildes kodam), ar ja rezultats
ir “0” jebkura kladas gadjjuma.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Outcome Obligats
Atbildes saraksts Izvéles
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes kods Izvéles
Lietojumi
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
—  CheckVersion
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla servisu)

VIII-10 tabula: AccountManagement komponente

Merkis

Sis komponentes uzdevums ir nodrosinat kontu un apstiprinato emisiju vadibas apstiprinasanas un atjauninasanas
funkcijas.

Caur timek]a servisu realizéjamas funkcijas

Nepieméro

Citas funkcijas
ValidateAccountCreation() Apstiprina konta izveidosanu
ValidateAccountUpdate() Apstiprina konta atjauninasanu
ValidateAccountClosure() Apstiprina konta slégsanu
ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Apstiprina apstiprinato emisiju atjauninasanu
CreateAccount() Izveido kontus
UpdateAccount() Atjaunina kontus
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CloseAccount() Slédz kontus
UpdateVerifiedEmissions() Atjaunina ierices apstiprinatas emisijas
Lomas

Darfjumu zurnals (visas funkcijas), registrs (tikai informacijai).

VIII-11 tabula: ManagementOfAccount.ValidateAccountCreation() funkcija

Merkis

$i funkcija apstiprina konta izveidosanas pieprasjjumu.

Ja apstiprinasanas parbaude neizdodas, atbildes kodu sarakstam pievieno konta identifikatoru un atbildes kodu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
AccountType Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierInReg Obligats
CommitmentPeriod Izveles
Installation Izveles
Installationldentifier Obligats
Permitldentifier Obligats
Name Obligats
MainActivityType Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izvéles
ParentCompany Izveles
SubsidiaryCompany Izveles
EPERIdentification Izveles
Latitude Izveles
Longitude [zvéles
ContactPeople (skatit People) Obligats
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People (*) Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName Izveles
LastName Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izveles
PhoneNumber1l Obligats
PhoneNumber2 [zvéles
FaxNumber Obligats
Email [zvéles
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes saraksts Izveles
Zinojumi

Intervals no 7101 lidz 7110; intervals no 7122 lidz 7160.

VIII-12 tabula: ManagementOfAccount.CreateAccount() funkcija

Merkis

$i funkcija izveido kontus.

Katram kontam:

Izveido kontu un ta dalas.

Pievieno visas personas (cilvékus) un to datus, ja tie vél nav pievienoti, un savieno ar kontu.
Atjaunina visu ar personam (cilvékiem) saistito informaciju, kas jau ir pievienota kontam.

Izveido ierici un ierices papildinformaciju, ja ierice jau ir saistita ar kontu.

Pievieno visas personas (cilvékus), kas saistitas ar ierici (kontaktpersonas), ja tas vél nav pievienotas.

Atjaunina visu ar cilvékiem saistito informaciju, kas jau ir pievienota iericei.

Ievada parametri

From Obligats

To Obligats

CorrelationId Obligats
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MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥) Obligats
AccountType Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierInReg Obligats
CommitmentPeriod Izveles
Installation Izveles
Installationldentifier Obligats
Permitldentifier Obligats
Name Obligats
MainActivityType Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izveles
ParentCompany Izveles
SubsidiaryCompany Izveles
EPERIdentification Izvéles
Latitude Izveles
Longitude Izvéles
ContactPeople (skatit People) Obligats
People (*) Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName Izvéles
LastName Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 [zveles
PhoneNumber1 Obligats
PhoneNumber2 Izvéles
FaxNumber Obligats
Email Izveles
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Izvada parametri

Rezultata identifikators Obligats
Lietojumi
Nepieméro
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla pakalpojumu)

VIII-13 tabula: AccountManagement.ValidateAccountUpdate() funkcija

Merkis

Si funkcija apstiprina konta atjauninasanas pieprastjumu.

Ja apstiprinasanas parbaude neizdodas, atbildes kodu sarakstam pievieno konta identifikatoru un atbildes kodu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierlnReg Izveles
Installation Izveles
Permitldentifier Izveles
Name Izvéles
MainActivityType Izveles
Country Izveles
PostalCode [zveles
City Izvéles
Address1 [zveles
Address2 [zveles
ParentCompany Izvéles
SubsidiaryCompany Izveles
EPERIdentification Izvéles
Latitude Izvéles
Longitude Izveles
ContactPeople (skatit People) Izvéles
People (*) Izvéles
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Action Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName Izvéles
LastName Izvéles
Country Izveles
PostalCode Izvéles
City [zvéles
Address1 Izvéles
Address2 [zvéles
PhoneNumberl Izvéles
PhoneNumber2 Izvéles
FaxNumber Izvéles
Email Izvéles

Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes saraksts Izvéles

Zinojumi

Intervals no 7102 lidz 7107; intervals no 7111 lidz 7113; 7120; 7122; 7124; intervals no 7126 lidz 7158.

VIII-14 tabula: ManagementOfAccount.UpdateAccount() funkcija

Merkis

§i funkcija atjaunina kontu informaciju.

Ja darbiba = “Add™:

Katrai pievienojamajai saitei japievieno:

Ja persona (cilvéks) jau ir registréta, ja nepiecieSams, atjaunina So informaciju.

Ja persona (cilveks) nav registréts, registré personu (cilvéku) un pievieno kontam.

Ja darbiba = “Update™

Atjaunina visu ar personam (cilvékiem) saistito informaciju, kas jau ir pievienota kontam.

Ja darbiba = “Delete”:

Nonem saiti starp personu (cilvéku) un kontu (pieméram, tiek nonemta papildu pilnvarota persona).
Ja ierice ir saistita ar kontu, ja nepiecieSams, atjaunina tas informaciju.

Atjaunina personu (cilvéku), kas saistitas ar ierici, informaciju, ja ta ir paklauta ieprick§minétajam darbibam ( “Add”,
“Update”, “Delete”).
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Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
AccountType Obligats
Accountldentifier Obligats
IdentifierInReg Obligats
Installation Izveles

Installationldentifier Obligats
PermitIdentifier Obligats
Name Obligats
MainActivityType Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izvéles

ParentCompany Izveles

SubsidiaryCompany Izveles

EPERIdentification Izvéles

Latitude Izveles

Longitude Izveles

ContactPeople (skatit People) Obligats
People (*) Obligats
RelationshipCode Obligats
Personldentifier Obligats
FirstName Izvéles

LastName Obligats
Country Obligats
PostalCode Obligats
City Obligats
Address1 Obligats
Address2 Izveles

PhoneNumberl Izveles
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PhoneNumber2 Izvéles
FaxNumber Izvéles
Email Izvéles

Izvada parametri

Rezultata identifikators Obligats
Lietojumi
Nepieméro
Lietotajs

Nepieméro (izsauc caur timekla servisu)

VIII-15 tabula: ManagementOfAccount.ValidateAccountClosure() funkcija

Merkis

Si funkcija apstiprina konta slégsanas pieprasijumu.

Ja apstiprinasanas parbaude neizdodas, atbildes kodu sarakstam pievieno konta identifikatoru un atbildes kodu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
Merkis
Accountldentifier Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes saraksts Izveles
Zinojumi

7111; intervala no 7114 lidz 7115; 7117; intervala no 7153, lidz 7156; 7158.

VIII-16 tabula: ManagementOfAccount.CloseAccount() funkcija

Merkis

St funkcija slédz kontu vai kontus, izmainot konta(-u) deriguma datumu uz pasreizéjo datumu.

Ievada parametri

Registry Obligats

CorrelationId Obligats
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MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
Account (¥ Obligats
Accountldentifier Obligats

Izvada parametri

Rezultata identifikators

Obligats

VIII-17 tabula: ManagementOfAccount.ValidateVerifiedEmissionsUpdate() funkcija

Merkis

$i funkcija apstiprina apstiprindto emisiju atjauninasanu.

Ja apstiprinasanas parbaude neizdodas, atbildes kodu sarakstam pievieno ierices identifikatoru un atbildes kodu.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
MinorVersion Obligats
VerifiedEmissions (¥) Obligats
Gads Obligats
Installations (¥) Obligats
InstallationIdentifier Obligats
VerifiedEmission Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats
Atbildes saraksts Izvéles
Zinojumi

Intervala no 7118 lidz 7119; intervala no 7152 lidz 7156; 7159.

VIII-18 tabula: ManagementOfAccount.UpdateVerifiedEmissions() funkcija

Merkis

Atjaunina apstiprinatas emisijas noteiktajam gadam un iericei.

Ievada parametri

From Obligats
To Obligats
Correlationld Obligats
MajorVersion Obligats
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VerifiedEmissions (¥) Obligats
Gads Obligats
Installations (¥) Obligats
InstallationIdentifier Obligats
VerifiedEmission Obligats
Izvada parametri
Rezultata identifikators Obligats

Katra procesa pirmas parbaudes

5.

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals parbauda katra registra stavokli péc katra procesa, kas saistits ar kontiem vai
apstiprinatam emisijam. Ja saskana ar 6. panta 3. punktu saistiba ar pieprasito procesu, kas saistits ar kontu vai apstip-
rinatam emisijam, nav nodibinata sazina starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai ta ir islaicigi
partraukta, procesu partrauc un sita atbildes kodu 7005.

Pirms sazinas nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic registra versijas un autentifikacijas parbaudes, ka ari katra ar kontiem vai
apstiprinatajam emisijam saistito procesu zinojumu dzivotspéjas parbaudes un, gadjjuma, ja novérota kada neatbil-
stiba, atsiita attiecigos atbildes kodus, kas noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas
sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/
CP.8. Péc tam Kkatrs registrs sanem tadu atbildes kodu no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals veic katra ar kontiem vai apstiprinatajam emisijam saistito datu integritates par-
baudes un gadijuma, ja konstatéta neatbilstiba, siita atbildes kodus intervala no 7122 lidz 7159.

Katra procesa otras parbaudes

8.

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic katra registra otro parbaudi péc katra procesa, kas saistits ar kontiem vai
apstiprindtam emisijam un ir izgajis pirmo parbaudi. Otras parbaudes un ar tam saistitie atbildes kodi, ko siita, ja
konstaté neatbilstibu, ir aprakstiti VIII-19 tabula.

VIII-19 tabula: otras parbaudes

Procesa apraksts Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala atbildes kodi

Konta izveido$ana Intervala no 7101 lidz 7110

7160

Konta atjauninasana Intervala no 7102 lidz 7105
Intervala no 7107 lidz 7108
7111
7113
7120
7160

Konta slégana 7111
Intervala no 7114 lidz 7115
7117

Apstiprinato emisiju atjauninasana Intervala no 7118 lidz 7119
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IX PIELIKUMS

Procesi, saistiti ar darjjumiem ar atbildes kodiem

Procesa veidi

1. Katrs ar darfjumiem saistitais process sastav no kada iniciacijas procesa veida un kada no papildu procesa veidiem. Ini-
ciacijas procesu veidi doti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sisttému un datu apmai-
nas standartu instrukcijas, sikak aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8. Papildu procesa
veidi doti 3is regulas noteikumos, kas izstradati saskana ar Direktivu 2003/87[EK. Procesu veidi doti IX-1 tabula.

Katra procesa prasibas

2. Ar attiecigo darfjumu saistito zinojumu seciba, darfjuma stavoklis, zinojumu sitiSanas laika darfjuma iesaistito Kioto
vienibu vai atlauju stavoklis, komponenti un funkcijas, kas tiek lietoti zinojumu satiSanas laika, doti funkcionalajas un
tehniskajas Kioto protokold minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstits
ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.

Katra procesa pirmas parbaudes

3. Péc katra procesa Kopienas neatkarigais darfjumu Zurndls parbauda katra ar darfjumu saistita registra stavokli. Ja
saskana ar 6. panta 3. punktu saistiba ar pieprasito procesu nav nodibinata sazina starp registru un Kopienas neatka-
rigo darfjumu Zurnalu vai ta ir Tslaicigi partraukta, procesu partrauc un sita atbildes kodu 7005 vai 7006.

4. Pirms sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic ar katra ar darjjumu saistita procesa pirmas parbaudes $adas kategorijas:

a) registra versijas un registra autentifikacijas parbaude;

b) zinojuma dzivotspéjas parbaude;

¢) datu integritates|viengabalainibas parbaude;

d) vispargja darfjuma parbaude;

e) zinojumu secibas parbaude,

un siita attiecigos atbildes kodus, ja konstatéta neatbilstiba, ka tas noradits funkcionalajas un tehniskajas Kioto proto-
kola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu
konferences Lémuma 24/CP.8. Péc tam katrs registrs sanem tadu atbildes kodu no ANOVKKP neatkariga darfjumu
zurnala.

Katra procesa otras un tresas parbaudes

5. Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals katram ar darfjumiem saistitam procesam, kas izturéjis pirmo parbaudi, veic
$adu otro parbaudi, lai parliecinatos, vai:

a) Kioto vienibas vai atlaujas tiek turétas parneses konta (neatbilstibas gadijuma sita atbildes kodu 7027);

b) attiecigaja registra eksisté parneses konts (neatbilstibas gadijuma siita atbildes kodu 7021);
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) attiecigaja registra eksisté sanemsanas/iegiSanas konts (neatbilstibas gadijuma siita atbildes kodu 7020);

d) attiecigaja registra eksisté abi iek$€jas parneses konti (neatbilstibas gadijuma siita atbildes kodu 7022);

¢) abi argas parneses konti eksisté dazados registros (neatbilstibas gadijuma siita atbildes kodu 7023);

f)  parneses konts nav blokéts 27. panta kartiba (neatbilstibas gadjjuma siita atbildes kodu 7025);

g) neparvaramas varas atlaujas netiek parnestas (neatbilstibas gadijuma sta atbildes kodu 7024).

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic katra registra treSo parbaudi péc katra procesa, kas saistits ar darfjjumiem
un ir izgdjis pirmo parbaudi. Tresas parbaudes un ar tam saistitie atbildes kodi, ko siita neatbilstibas gadfjuma, ir

aprakstiti VIII-1 tabula.

IX-1 tabula: tresas parbaudes

Procesa apraksts

Procesa veids

Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala atbildes kodi

NDV un SMV izsniegSana 01-00 [nepieméro]
NDV un SMV parveidoana uz ESV 02-00 7218
1&ja parnese (2008. — 2012. gada periodam 03-00 Intervala no 7301 lidz 7302
un turpmak) 7304
AnuléSana (2008. — 2012. gada periodam un 04-00 [nepieméro]
turpmak)
Noraksti$ana (2008. — 2012. gada periodam 05-00 Intervald no 7358 lidz 7361
un turpmak)
pSES un iSES anuléSana un aizvieto§ana 06-00 [nepieméro]
Uz 2008. — 2012. gadu un nakamajiem piecu 07-00 [nepieméro]
gadu periodiem izsniegto Kioto vienibu un
atlauju parnesana
PSES un iSES deriguma terminu maina 08-00 [nepieméro]
lek3gja parnese 10-00 7304
Intervala no 7406 lidz 7407
Atlauju izsnieg8ana (2005. — 2007.) 01-51 Intervala no 7201 lidz 7203
7219
Atlauju izsniegana (2008. — 2012. gads un 10-52 Intervala no 7201 lidz 7203
turpmak) 7205
7219
Atlauju sadale 10-53 7202
7203
Intervala no 7206 lidz 7208
7214
7216
7304
7360
Neparvaramas varas atlaujas izsnieg§ana 01-54 7202
Intervala no 7210 lidz 7211
7215
7217

7220
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Procesa apraksts

Procesa veids

Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala atbildes kodi

Atlauju labosana

10-55

Intervala no 7212 lidz 7213

r&a parnese (2005. — 2007.)

03-21

7302
Intervala no 7304 lidz 7305
Intervala no 7406 lidz 7407

Atlauju anuléSana (2005. — 2007.)

10-01

7212
7305

Atlauju nodosana

10-02

7202
7304
Intervala no 7353 lidz 7356

Norakstisana (2005. — 2007.)

04-03

7209
7305
7357
Intervala no 7360 lidz 7362

Anulésana un aizvieto$ana

10-41

no 2005. lidz 2007.

7205

7212

7219

7360

7402

7404

Intervala no 7406 lidz 7407
(2008. — 2012. gada periodam un turpmak)
7202

7205

7219

7360

Intervala no 7401 lidz 7402
Intervala no 7404 lidz 7407
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X PIELIKUMS

Saskanosanas process ar atbildes kodiem

Procesa prasibas

Pirms sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
katrs registrs atbild uz katru no Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala pieprasijumiem iesniegt $adu informaciju par
noradito laiku un datumu:

a) kopgjais atlauju daudzums katra attieciga registra konta veida;

b) jebkuras atlaujas, kas atrodas katra registra konta, vienibas identifikacijas kodi;

¢) jebkuras atlaujas, kas atrodas katra registra konta, darfjumu Zurnala un audita Zurnala vésture;

d) kopgjais atlauju daudzums katra attieciga registra konta;

e) jebkuras atlaujas vienibas identifikacijas kodi katra no attieciga registra kontiem;

f)  jebkuras atlaujas darfjumu Zurnala un audita Zurnala vésture katra no attieciga registra kontiem.

Péc sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
katrs registrs atbild uz katru no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala pieprasijumiem iesniegt $adu informaciju par
noradito laiku un datumu:

a) kopgjais atlauju daudzums - NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES katra no attieciga registra
konta veidiem;

b) jebkuras atlaujas NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES, vienibas identifikacijas kodi katra no
attieciga registra kontiem;

¢) jebkuras atlaujas NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES, darfjumu un audita Zurnalu vésture katra
no attieciga registra konta veidiem.

Péc sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
katrs registrs atbild uz katru no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala pieprasijumiem Kopienas neatkariga darfjumu
zurnala varda iesniegt $adu informaciju par noradito laiku un datumu:

a) kopgjais atlauju daudzums - NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES, katra no attieciga registra
kontiem;

b) jebkuras atlaujas NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES, vienibas identifikacijas kodi katra no
attieciga registra kontiem;

¢) jebkuras atlaujas NDV, SMV, ESV, SES (bez iSES un pSES) iSES un pSES, darfjumu un audita Zurnalu vésture katra
no attieciga registra kontiem.

Saskanosanas procesa zinojumu seciba, saskanoSanas procesa stavoklis, zinojumu siitiSanas laika saskanosana iesais-
tito Kioto vienibu vai atlauju stavoklis, komponenti un funkcijas, kas tiek lietoti zinojumu sitisanas laika, doti funk-
cionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak

aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.
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Procesa pirmas parbaudes

Kopienas neatkarigais darfjumu zurnals parbauda registra stavokli saskanosanas procesa laika. Ja saskana ar 6. panta
3. punktu saistiba ar saskanosanu nav nodibinata sazina starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai
ta ir Islaicigi partraukta, procesu partrauc un sita atbildes kodu 7005.

Pirms sazinas nodibinaSanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
saskanosanas procesa laika Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic registra versijas un autentifikacijas parbaudes,
zinojumu dzivotspéjas parbaudes, datu integritates parbaudes; gadijuma, ja novérota kada neatbilstiba, siita attiecigos
atbildes kodus, kas noteikti funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmai-
nas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8. Péc tam Kkatrs
registrs sanem tadu atbildes kodu no ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala.

Procesa otras parbaudes

7.

SaskanoSanas procesa laika péc pirmo parbauzu izturé$anas Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic otras parbau-
des. Neatbilstibu konstatéSanas gadfjuma siititie otro parbauZu un ar tam saistitie atbildes kodi ir aprakstiti X-1
tabula.

X-1 tabula: otras parbaudes

Procesa apraksts Kopienas neatkariga darfjumu zurnala atbildes kodi

SaskanoSana Intervala no: no 7501 lidz 7524

Manuala iejaukSanas

8.

Ja saistiba ar iniciéto procesu registra informacija ir sakta mainita, bet nav pabeigta 34., 35. vai 36. panta aprakstitaja
kartiba, centralais administrators norada attieciga registra administratoram grozit procesu, mainot registra informaciju
uz tas ieprieksjo stavokli.

Ja saistiba ar iniciéto procesu registra informacija nav sakta labot un nav pabeigta 34., 35. vai 36. panta aprakstitaja
kartiba, centralais administrators norada attieciga registra administratoram grozit procesu, mainot registra informaciju
uz tas iepriek$jo stavokli.

Ja saskanosanas laika ir atrasta pretruna, centralais administrators koording iesaistito registru administratoru vai admi-
nistratorus, lai noteiktu tas céloni. Kur nepiecieSams, centralais administrators vai nu labo Kopienas neatkariga dari-
jumu Zurnala informaciju, vai pieprasa iesaistita registra administratoram vai administratoriem veikt attiecigas manua-
las korekcijas sava registra informacija.
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XI PIELIKUMS

Administrativais process ar atbildes kodiem

Administrativais process

1.

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals veic $adas administrativas darbibas:

a) Darbiba “clean-up” (tiiSana): anulé visus IX pielikuma minétos uzsaktos procesus, kas 24 stundu laika nav pabeigti
vai anuléti. “Clean-up” darbibu veic ik stundu.

b) Neapmaksatds vienibas: identificé visas atlaujas, kas uz vai péc 2008. gada 1. mai ja un uz vai tam sekojoso piecu
gadu periodu pirmo gadu 1. maiju nav anulétas saskana ar 60. un 61. pantu.

¢) Procesa stavoklis: registra administrators var pieprasit informaciju par pasa iniciéto IX pielikumd minéto procesu
stavokli.

d) Laika sinhronizeSana: p&c pieprasijuma katra registra administrators nodrosina sava registra sistémas laiku ta, lai
varétu parbaudit atbilstibu starp registra laika sistému un Kopienas neatkariga darfjjumu Zurnala sistémas laikiem
un sinhronizét abus 3os laikus. Lai nodroinatu laiku sinhronizé$anu, registra administrators izmaina registra sis-
temas laiku.

Péc sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals turpina nodrosinat tikai 1. punkta (b) minétas administrativas darbibas.

Katrs registrs spéj veikt papildu ANOVKKP neatkariga darfjumu Zurnala noteiktds administrativas darbibas, ka tas
noteikts funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokolda minéto registracijas sisttmu un datu apmainas standartu
instrukcijas, sikak aprakstitas ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lemuma 24/CP.8.

Katra procesa prasibas

4. Administrativo darbibu zinojumu seciba, funkcijas un komponenti, ko izmanto zinojumu sitiSanas laika, ir noteikti

funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas,
sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.

Katra procesa parbaudes

5.

6.

Ja 2. punkta minétaja laika Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals konstaté 1. punkta a apak$punkta minéto neatbil-
stibu, tas siita attiecigos atbildes kodus, kas noraditi funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas
sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/
CP.8.

Ja Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals atrod 1. punkta b apak$punkta minéto neatbilstibu, tas siita atbildes kodu
7601.

2. punkta minétaja laika, kad no registra tiek sanemta 1. punkta ¢ apak$punktd minéta zina, Kopienas neatkarigais
darfjumu Zurnals veic sadas IX pielikuma minéto procesu parbaudes:

a) Registra stavokli: ja saskana ar 6. panta 3. punktu neatkarigi no pieprasita procesa, nav nodibinata sazipa starp
registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai ta ir islaicigi partraukta, zinojumu nepienem un procesu
partrauc, un siita atbildes kodu 7005.

b) Registra versiju un registra autentificéSanu, zinojuma dzivotsp&u un datu integritati: ja Kopienas neatkarigais dari-
jumu Zurnals atrod neatbilstibu, zinojumu nepienem un sita attiecigos atbildes kodus, kas noraditi funkcionalajas
un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprak-
stits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.
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8. 2. punktd minétaja laika, kad no registra tick sapemta 1. punkta d apak$punkta minéta zina, Kopienas neatkarigais

darfjumu Zurnals veic $adas parbaudes:

a) Registra stavokli: ja saskana ar 6. panta 3. punktu neatkarigi no pieprasita procesa nav nodibinata sazina starp
registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu vai ta ir islaicigi partraukta, zinojumu nepienem un procesu
partrauc, un siita atbildes kodu 7005.

b) Registra versiju un registra autentificSanu, zinojuma dzivotsp&ju un datu integritati un laika sinhronizéSanu: ja
Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals atrod neatbilstibu, zinojumu nepienem un sita attiecigos atbildes kodus,
kas noraditi funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmainas stan-
dartu instrukcijas, sikak aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.
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XII PIELIKUMS

Visu procesu atbildes kodi

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals siita atbildes kodus, kas ir katra procesa dala, ka aprakstits VII, IX, X un XI
pielikuma. Katrs atbildes kods sastav no skaitla robezas no 7000 lidz 7999. Katra atbildes koda nozime ir dota XII-1

tabula.

Katrs registra administrators parliecinas, ka, izradot informaciju pilnvarotajam iestadém, kas ir inicigjusas procesu
neatkarigi no XVI pielikuma minétajiem procesiem, katra atbildes koda nozime nemainiga.

XII-1 tabula: kopienas neatkariga darfjumu Zurnala atbildes kodi

Atbildes kods Apraksts
7005 Pareiz&jais inici¢josa (vai parneses) registra stavoklis neatlauj notikt §im procesam.
7006 Pasreiz€jais iegiistosa registra stavoklis nelauj notikt $im procesam.
7020 Noraditais konta identifikacijas kods neeksisté iegfistosaja registra.
7021 Noraditais konta identifikacijas kods neeksisté parneses registra.
7022 Visos darfjumos, iznemot aréjo parnesi, parneses un iegiistosajam kontam jabiit viena registra.
7023 1&jas parnesés ieglistosajam un parneses kontam jabiit dazados registra.
7024 Neparvaramas varas atlaujas nevar parnest arpus Puses konta, ja tas neatce] un nenoskir saskana ar
58. pantu.
7025 Parneses konts ir blokéts visam atlauju parnesém uz aru no konta, iznemot nodosanu, anulésanu
un aizvieto$anas darbibam saskapa ar 52., 53., 60. un 61. pantu.
7027 Nav atpazitas parneses konta viena vai vairakas seriala bloka vienibas.
7101 Konts jau ir izveidots.
7102 Jabiit vienam kontam un tikai vienam konta turétajam.
7103 Jabat vienam kontam un tikai vienam pirméjam pilnvarotajam parstavim.
7104 Jabiit vienam kontam un tikai vienam otrajam pilnvarotajam parstavim.
7105 Jabiit vienam kontam un tikai vienai kontaktpersonai.
7106 Ar 30 kontu saistita ierice jau ir saistita ar citu kontu.
7107 Visiem konta pilnvarotajiem parstavjiem ir jabat at3kirigiem.
7108 Noraditais konta burtu — ciparu identifikators jau ir noradits citam kontam.
7109 Izveidotajam kontam nav noradits pareizs saistibu periods.
7110 Operatora ieguldfjuma kontam jabiit piesaistitai vienai un tikai iericei.
7111 Nav iesp&jams kontu atjauninat vai slégt, jo noraditais konts neeksisté.
7113 Personas ieguldjjuma kontam nav iesp&jams mainit konta turétaju.
7114 Nav iesp&jams kontu slégt, jo noraditais konts jau ir slégts.
7115 Nav iesp&jams kontu slégt, jo noraditais konts vél satur vienibas.
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Atbildes kods Apraksts
7117 Nav iesp&jams kontu slégt, jo neatbilst ar noradito kontu saistita ierice.
7118 Nav iesp&jams kontu atjauninat vai slégt, jo noraditais konts neeksisté.
7119 Nav iesp&jams atjauninat apstiprinato emisiju tabulu, jo noraditais gads ir nakotnes gads.
7120 Nav iesp&jams atjauninat saistibas, jo cilvéki un to saistibas ar kontu neeksisté.
7122 Korelacijas koeficents nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7124 Konta burtu — ciparu identifikators nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7125 Atlaujas identifikators nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7126 lerices nosaukums nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7127 lerices galvena darbiba nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7128 lerices valsts nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7129 lerices pasta kods nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7130 lerices pilséta nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7131 lerices “adress1” nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7132 lerices “adress2” nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7133 lerices mates uznémums nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7134 lerices filiale nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7135 lerices EPER identifikacija nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7136 lerices “latitude” (platums) nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7137 lerices “longitude” (garums) nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7138 lerices saistibas nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7139 Personas identifikators nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7140 Cilvéka vards nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7141 Cilveka uzvards nav deriga formata vai ir arpus intervala.
7142 Cilvéka valsts nav deriga formata vai ir arpus intervala.
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7143 Cilveka pasta kods nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7144 Cilveka pilséta nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7145 Cilveka “address1” nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7146 Cilveka “address2” nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7147 Cilveka “phonenumberl” nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7148 Cilveka “phonenumber2” nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7149 Cilveka faksa numurs nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7150 Cilveka e-pasts nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7151 Cilveka darbiba nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7152 lerices apstiprinatas emisijas nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7153 “From” elements nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7154 To elements nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7155 Galvena versija nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7156 Otra versija nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7157 Konta veids nav deriga formata vai tas ir arpus intervala.

7158 Konta identifikators nav deriga formata vai tas ir arpus intervala.

7159 lerices identifikators nav deriga formata vai ir arpus intervala.

7160 Konta turétajai personai nav pieejama ar kontu saistita kontaktpersona vai tas informacija, vai sais-
tita ierice un tas detalizéta informacija (ka uzskaitits Lémuma 2004/156/EK I pielikuma 11.1 iedala).

7201 Uz attiecigo periodu pieprasito izdodamo atlauju daudzums parsniedz Komisijas apstiprinato dau-
dzumu nacionalas sadales plana.

7202 legtistoSais konts nav Puses turétais konts.

7203 Nav iespéjama atlauju izsniegdana vai sadale attiecigam periodam, jo Komisijai nav iesniegta nacio-
nala sadales plana tabula.

7205 Uz atlaujam parveidojamam vienibam ir jabat NDV, kas izdotas uz attiecigo saistibu periodu, kur§
saskan ar saistibu periodu, uz ko izsniegtas atlaujas.

7206 Noraditais ieglistoSais konts nav ar noradito ierici saistitais operatora ieguldijuma konts.
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7207 lerice neeksisté nacionalaja sadales plana tabula.

7208 Noraditais gads neeksisté nacionalaja sadales plana tabula.

7209 legiistosais konts nav 2005. — 2007. gada perioda norakstisanas konts.

7210 Neparvaramas varas atlaujas var izsniegt tikai pirms 2008. gada 30. junija.

7211 Pieprasito neparvaramas varas atlauju daudzums parsniedz Komisijas apstiprinato daudzumu sais-
tibu periodam.

7212 legiisto3ais konts nav 2005. — 2007. gada perioda anuléSanas konts.

7213 Atlauju skaita samazinaSana parsniedz Komisijas apstiprinato NAP korekciju.

7214 Noraditajai iericei noraditaja gada parnesto atlauju skaits nav vienads ar NAP paredzéto skaitu.

7215 lerice neeksisté.

7216 Nacionalaja sadales plana paredzétais atlauju skaits jau ir parnests uz noradito ierici un gadu.

7217 Noraditais gads neietilpst 2005. — 2007. gada perioda.

7218 Nav iesp&jams parveidot noraditas NDV uz ESV, jo 3is NDV ir atlaujas.

7219 Nav iesp&jama izdoana, jo izdodamajam vienibam nav pareizs atlauju identifikacijas kods.

7220 Nav iesp&jama izdo3ana, jo pieprasitajam izdodamajam vienibam nav pareizs neparvaramas varas
atlauju identifikacijas kods.

7301 Bridinajums: saistibu perioda uzkrajumos iet uz beigam.

7302 Nav divpuséjas vienosanas starp parneses registru un iegiistoso registru, kas atlautu atlauju parnesi.

7304 Péc pasreizéja perioda pirma gada 30. aprila par ieprieksgjo periodu izsniegtas atlaujas var parnest
vienigi uz §1 perioda anuléSanas vai norakstiSanas kontiem.

7305 Atlaujas nav izsniegtas uz 2005. — 2007. gada periodu.

7353 Nav iesp&ams nodot 2005. — 2007. gada perioda atlaujas 2008. — 2012. gada perioda un nakama-
jos piecu gadu periodos.

7354 Parneses konts nav operatora turétais konts.

7355 Nav iesp&jams nodot uz pasreiz&jo periodu izsniegtas atlaujas ka ieprieksja perioda atlaujas.

7356 Saskana ar 53. pantu vienibas nav piemérotas nodo3anai.

7357 Parnesei uz norakstiSanas kontu pieprasito atlauju un neparvaramas varas atlauju skaits nav vienads
ar nodoto atlauju skaitu, kas ir saskana ar 52. un 54. pantu.

7358 Pieprasito, no atlaujam parveidojamo NDV skaits nav vienads ar nodoto atlauju skaitu, kas ir
saskana ar 52. pantu.

7359 Parnesei uz norakstiSanas kontu pieprasito atlauju skaits nav vienads ar nodoto atlauju skaitu, kas ir

saskana ar 52. un 53. pantu.
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7360 Parneses konts nav Puses turétais konts(-i).

7361 Saskana ar 58. un 59. pantu vienibas nav piemérotas norakstiSanai.

7362 Parnesei uz anuléSanas kontu pieprasito SES skaits nav vienads ar nodoto atlauju skaitu, kas ir
saskana ar 53. pantu.

7401 Pieprasito, uz atlaujam parveidojamo, NDV skaits nav vienads ar anuléto atlauju skaitu.

7402 Pirms aizvieto$anas anuléSanai pieprasitas noraditai vienibas veida

7404 Anuléto atlauju skaits saskana ar 60. panta a apakSpunktu un 61. panta b apakspunktu nav vienads
ar anulgjamo atlauju skaitu.

7405 No parneses konta anuléto atlauju skaits nav vienads ar uz $o pasu kontu atpakal parnesto atlauju
skaitu.

7406 Parneses kontam(-iem) jabit 11. panta 1. un 2. punkta minétajiem kontiem.

7407 leglistoSajam kontam(-iem) jabdit 11. panta 1. un 2. punkta minétajiem kontiem.

7501 Operatora turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir
pretruna.

7502 Personas turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir
pretruna.

7503 Informacija: operatora turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnalu nav pretruna.

7504 Informacija: personas turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu
zurnalu nav pretruna.

7505 Operatora turétd konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir
pretruna kopuma.

7506 Personas turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir
pretruna kopuma.

7507 Informacija: operatora turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu
7urnalu nav pretruna kopuma.

7508 Informacija: starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu personas turéta konta vienibas
blokos nav pretrunas kopuma.

7509 Puses turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir pret-
runa.

7510 NorakstiSanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu zZurnalu ir pret-
runa.

7511 AnuléSanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu zurnalu ir pret-
runa.

7512 Informacija: Puses turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zur-
nalu nav pretrunu.

7513 Informacija: norakstiSanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu

zurnalu nav pretrunu.
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7514 Informacija: anuléSanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zur-
nalu nav pretrunu.

7515 Puses turéta konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir pret-
runa kopuma.

7516 NorakstiSanas konta vienibu blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir pret-
runa kopuma.

7517 AnuléSanas konta vienibu blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir pret-
runa kopuma.

7518 Informacija: Puses turéta konta vienibu blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjjumu zZur-
nalu nav pretrunu.

7519 Informacija: norakstisanas konta vienibu blokos kopuma starp registru un Kopienas neatkarigo dari-
jumu Zurnalu nav pretrunu.

7520 Informacija: anuléSanas konta vienibu blokos kopuma starp registru un Kopienas neatkarigo dari-
jumu Zurnalu nav pretrunu.

7521 AizvietoSanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu ir pret-
runa.

7522 Informacija: aizvietosanas konta vienibas blokos starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zur-
nalu nav pretrunu.

7523 Aizstasanas konta vienibu blokos kopuma, starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu
ir pretruna.

7524 Informacija: aizvietoSanas konta vienibu blokos kopuma, starp registru un Kopienas neatkarigo dari-
jumu Zurnalu, nav pretrunu.

7601 Atgadinajums: noraditie, uz iepriekd¢jo periodu pieskirto atlauju vienibu bloki vél nav anuléti

saskana ar 60. un 61. pantu.
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XIII PIELIKUMS

Parbaudes procediiras
1. Registrs un Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals pabeidz $adas parbaudes fazes:
a) Vienibu parbaudes: individualus komponentus parbauda attieciba pret to tehniskajam noradém.

b) Integritates parbaudes: komponentu grupas, kas veido sistémas dalas, parbauda attieciba pret to tehniskajiem
noteikumiem.

¢) Sistémas parbaudes: sisttmu kopuma parbauda attieciba pret tas tehniskajiem noteikumiem.

d) Slodzu parbaudes: sisttmu paklauj aktivitates maksimumiem, kas simulé sistémas lietotdju veiktos pieprasijumus
sistémai.

¢) Drosibas parbaudes: identificé jebkuru sistémas drosibas vajo punktu.

2. Individualos registra testus, ko veic ka dalu no parbaudes fazém, minétam 1. punkta, izpilda saskana ar ieprieks
noteiktu parbaudes planu, to rezultitus dokumenté. Sie dokumenti péc pieprasijuma ir piecjami centralajam adminis-
tratoram. 1. punkta minéto parbaudes fazu laika registra atrastas jebkuras nepilnibas uzrada, pirms tiek veikta datu
apmainas parbaude starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu.

3. Centralais administrators pieprasa registram pabeigt $adas parbauzu fazes:
a) Autentifikacijas parbaudes: parbauda registra sp&ju identificét Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un otradi.

b) Laika sinhronizéSanas parbaudes: parbauda registra sp&u nodrosinat ta sistémas laiku un mainit sistémas laiku,
lai tas batu saskanots ar Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu.

¢) Datu formata parbaudes: registra spéja radit zinojumus, kas attiecas uz atbilsto3o procesa stavokli un stadiju un
uz atbilstodo formatu, ka tas noteikts funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému
un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.

d) Programmas kodi un datu bazu darbibas parbaudes: parbauda registra spéju apstradat zinojumus, kas saskan ar
atbilstoso formatu, kur§ noteikts funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sisttmu un
datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.

¢) Procesa integritates parbaude: parbauda registra spé&ju veikt visu procesu, ieskaitot visus iesaistitos stavoklus un
stadijas, ka tas noteikts VIII, IX, X, un XI pielikuma, un parbauda registra sp&ju atlaut manualas iejauk3anas datu-
bazé, ka tas noteikts X pielikuma.

f) Registru parbaudes: parbauda registra spéju nodibinat un uzturét ierakstus atbilstosi 37. panta 2. punktam.

4. Centralais administrators pieprasa registram paradit, ka ta registra datubaze satur VII pielikuma minétos ievada kodus
un VIII, IX, X, un XI pielikuma dotos atbildes kodus, ka ari, ka tie tiek lietoti atbilstosi procesam.

5. 3. punkta minétas parbaudes stadijas norisinas starp registra un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala parbaudes
zonam, kas izveidotas saskana ar 71. pantu.

6. Individualas parbaudes, kuras veic ka dalu no 3. punkta minétajam parbaudes stadijam, var mainities atkariba no
registra lietoto programmnodro$inajuma un iericém.
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Individualos registra testus, ko veic ki dalu no parbaudes fazém, minétam 3. punkta, izpilda saskana ar ieprieks
noteiktu parbaudes planu, to rezultitus dokumenté. Sie dokumenti péc pieprasijuma ir piecjami centralajam adminis-
tratoram. 3. punkta minéto parbaudes fazu laika registra atrastas jebkuras nepilnibas uzrada, pirms tiek nodibinati
sakari starp registru un Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu. Registra administrators uzrada jebkuras no uzradita-
jam nepilnibam, veiksmigi pabeidzot 3. punkta minétas parbaudes fazes.
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XIV PIELIKUMS

Inicializacijas procediiras

1. Lidz 2004. gada 1. septembrim visas dalibvalsts iesniedz Komisijai $adu informaciju:

a)

attiecigas valsts registra administratora vardu, adresi, pilsétu, pasta indeksu, valsti, talruna numuru, faksa numuru
un e-pasta adresi;

registra fiziskas atrasanas vietas adresi, pilsétu, pasta indeksu un valsti;

registra vienoto resursu vietradi (URL), drosibas un sabiedrisko zonu portus un parbaudes zonas URL un
portu(-s);

saskana ar 68. pantu registra galvends un rezerves ierices un programmatiiras aprakstus un parbaudes zonas
atbalstosas ierices, un programmatiiru aprakstus;

datu drogibas sisttmu un darbibu aprakstus, ieskaitot rezerves datu bazes papildinasanas biezumu un sistémas,
un darbibas, kuras lieto atrai datu un operaciju atgiisanai péc nelaimes gadijuma saskana ar 68. pantu;

registra drosibas plana apraksts, kas izveidots saskana ar vispargjiem XV pielikuma dotajiem drosibas noteiku-
miem;

registra sistémas un darbibu apraksti - neatkarigi no 72. panta minétas vadibas mainas;

centrala administratora pieprasita informacija, kas nepiecieSsama XV pielikuma minéto ciparu sertifikatu izplatisa-
nai.

Komisijai nekavéjoties zino par ikvienu turpmako izmainu.

2. Katra dalibvalsts zino Komisijai par pieskiramo neparvaramas varas atlauju skaitu uz 2005. — 2007. gada periodu; péc
apstiprinajuma par atlauju pieskirSanu Komisija tas izsniedz saskana ar Direktivas 2003/87[EK 29. pantu.

3. Pirms 2008. — 2012. gada perioda un katra sekojo3a piecu gadu perioda, katra dalibvalsts pazino Komisijai $adu infor-
maciju:

a)

Kopgjais operatoriem atlauto izmantojamo ESV un SES skaits katram periodam saskana ar Direktivas 20003/87/
EK 11. panta a) punkta 1. apakspunktu.

Saistibu perioda rezervi aprékina saskana ar ANOVKKP iesaistito pusu konferences Lémumu 18/CP.7; rezerve ir
mazakais no: 90 % dalibvalstij pieskirta daudzuma vai 100 % pieckartigas tas pédéjas uzskaites. Komisijai nekave-
joties zino par ikvienu turpmako izmainu.

Prasibas nacionalas sadales plana tabulai

4. Katru nacionala sadales plana tabulu iesniedz saskana ar 5. un 7. punkta dotajiem formatiem.

5. Komisijai iesniedzamas nacionalas sadales plana tabulas formats ir 3ads:

a)

Kopéjais sadalamo atlauju skaits: viena $iina kopéjais atlauju skaits, kas iedalitas uz attiecigo nacionala sadales
plana periodu.

Kopgjais jaunpienacgjiem rezervétais atlauju skaits: viena $ina attieciga nacionala sadales plana perioda kopéjais
atlauju skaits, kas rezervéts jaunpienacgjiem.

Gadi: atseviskas Stinas katram no nacionala sadales plana gadiem pieaugosa seciba no 2005. gada un talak.
lerices identifikacijas kods: atseviskas $@inas satur informaciju, kas dota VI pielikuma un ir augosa seciba.

Sadalitas atlaujas: uz attiecigo gadu konkrétai iericei iedalamas atlaujas ievada 3iina, kas savieno gadu ar ierices
identifikacijas kodu.
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6. 5. punkta d apakSpunkta uzraditas ierices ietver ierices, kas vienpuséji noraditas Direktivas 2003/87EC 24. panta un
nejetver nevienu ierici, kas ir islaicigi izslégtas saskana ar 203/87/EK 27. pantu.

7. Komisijai iesniedzamas nacionalas sadales plana tabulas XML shéma ir 3ada:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema targetNamespace ="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0 " xmins:xs ="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema "
xmins ="urmn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0 " elementFormDefault ="qualified ">
<xs:simpleType name ="ISO3166MemberStatesType ">
<xs:restriction base ="xs:string ">

<xs:enumeration value ="BE"/>

<xs:enumeration value ="GR"/>

<xs:enumeration value ="|E"/>

<xs:enumeration value ="NL"/>

<xs:enumeration value ="FI"/>

<xs:enumeration value ="DK"/>

<xs:enumeration value ="ES"/>

<xs:enumeration value ="IT"/>

<xs:enumeration value ="AT"/>
<xs:enumeration value ="SE"/>
<xs:enumeration value ="DE"/>
<xs:enumeration value ="FR"/>
<xs:enumeration value="LU"/>
<xs:enumeration value ="PT"/>
<xs:enumeration value ="UK"/>
<xs:enumeration value ="CY"/>
<xs:enumeration value ="CZ"/>
<xs:enumeration value ="EE"/>
<xs:enumeration value ="HU"/>
<xs:enumeration value ="LV"/>
<xs:enumeration value ="LT"/>
<xs:enumeration value ="MT"/>
<xs:enumeration value ="PL"/>
<xs:enumeration value ="SK"/>
<xs:enumeration value ="8I"/>
</xs:restriction >
<jxs:simpleType >
<xs:simpleType name ="AmountOfAllowancesType ">
<xs:restriction base ="xs:integer ">
<xs:mininclusive value ="1"/>
<xs:maxinclusive value ="999999999999999 "/>
</xs:restriction >
<jxs:simpleType >
<xs:group name ="YearAllocation ">
<xs:sequence >
<xs:element name ="yearlnCommitmentPeriod ">
<xs:simpleType >
<xs:restriction base ="xs:int">
<xs:mininclusive value ="2005"/>
<xs:maxInclusive value ="2058"/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
</xs:element >
<xs:element name ="allocation " type ="AmountOfAllowancesType "/>
</Xs:sequence >
</xs:group >

<xs:simpleType name ="ActionType ">
<xs:annotation >
<xs:documentation >The action to be undertaken for the installation
A == Add the installation to the NAP
U == Update the allocations for the installation in the NAP
D == Delete the installation from the NAP
For each action, all year of a commitment period need to be given
</xs:documentation >
</xs:annotation >
<xs:restriction base ="xs:string ">
<xs:enumeration value ="A"/>
<xs:enumeration value ="U"/>
<xs:enumeration value ="D"/>
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</xs:restriction >
</xs:simpleType >
<xs:complexType name ="InstallationType ">
<xs:sequence >
<xs:element name ="action" type ="ActionType "/>
<xs:element name ="installationldentifier ">
<xs:simpleType >
<xs:restriction base ="xs:integer ">
<xs:minlnclusive value ="1"/>
<xs:maxinclusive value ="999999999999999 "/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
</xs:element >
<xs:element name ="permitldentifier ">
<xs:simpleType >
<xs:restriction base ="xs:string ">

<xs:minLength value ="1"/>
<xs:maxLength value ="9"/>
<xs:pattern value ="[A-Z0-9(-1+ "/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
</xs:element >
<xs:group ref="YearAllocation
</xs:sequence >

minOccurs ="3" maxQccurs ="5"/>

</xs:complexType >
<xs:simpleType name ="CommitmentPeriodType ">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value ="0"/>
<xs:maxinclusive value="10"/>
</xs:restriction >
</xs:simpleType >
<xs:element name ="nap">
<xs:complexType >
<xs:sequence >
<xs:element name ="originatingRegistry " type ="ISO3166MemberStatesType "/>
<xs:element name ="commitmentPeriod " type ="CommitmentPeriodType "/>

<xs:element name ="ir on " type ="InstallationType " maxOccurs ="unbounded ">
<xs:unigue name ="yearAllocationConstraint ">

<xs:selector xpath ="yearlnCommitmentPeriod "/>

<xsfield xpath="."/>
</xs:unique >

</xs:element >

<xs:element name ="reserve " type ="AmountOfAllowancesType "/>

</xs:sequence >

</xs:complexType >

<xs:unigue name ="installationldentifierConstraint ">
<xs:selector xpath ="installation "/>
<xsfield xpath="installationldentifier "/>

</xs:unique >

</xs:element >

</xs:schema >

8. Komisija informé ANOVKKP sekretariatu par katra registra anuléSanas kontu identifikacijas kodiem, norakstisanas
kontiem un aizvietoSanas kontiem, kas ir dala no inicializacijas procedaram, noteiktam funkcionalajas un tehniskajas
Kioto protokola minéto registracijas sisttmu un datu apmainas standartu instrukcijas, sikak aprakstiti ANOVKPP
iesaistito pusu konferences Lémuma 24/CP.8.
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XV PIELIKUMS

Drosibas standarti

Sazina starp Kopienas neatkarigo darjjumu Zurnalu un registriem

No 2005. gada 1. janvara lidz sakaru nodibinasanai starp Kopienas neatkarigo darjjumu Zurnalu un ANOVKKP neat-
karigo darfjumu Zurnalu visas darbibas, kas saistitas ar atlaujam, apstiprinatajam emisijam un kontiem, ir javeic caur
sazinu ar $adam ipasibam:

a) Drosu datu parsati§anu ar secure socket layer (SSL) tehnologiju ar, mazakais, 128 bitu SifréSanu.

b) No Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala nakosajiem zinojumiem katra registra identitati atpazist ar ciparu serti-
fikatu palidzibu. No registra nakoSajiem zinojumiem Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala identitati atpazist ar
ciparu sertifikatu palidzibu. Katram pieprasijumam, kas nak no registra, katra registra identitati atpazist ar lietotaj-
varda un paroles palidzibu. No Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala nakosajiem pieprasijumiem Kopienas neat-
kariga darfjumu Zurnala identitati atpazist ar lietotajvarda un paroles palidzibu. Ka derigus ciparu sertifikatus
registré sertifikacijas iestade. Lai saglabatu ciparu sertifikatus, lietotajvardus un paroles, ka ari nodroinatu ierobe-
Zotu pieeju, izmanto drogibas sistémas. Lietotdjvardi un paroles ir vismaz 10 simbolu gari un atbilst hipertekstu
parneses protokola (HTTP) pamata autentifikacijas shémai (http://www.ietf.org/rfc/rfc2617.txt).

Péc sakaru nodibinasanas starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurndlu un ANOVKKP neatkarigo darfjumu Zurnalu
visus ar atlaujam, apstiprinatajam emisijam, kontiem un Kioto vienibam saistitos procesus pabeidz caur sazinas kanalu
ar Ipasibam, kas noraditas funkcionalajas un tehniskajas Kioto protokola minéto registracijas sistému un datu apmai-
nas standartu instrukcijas, sikak aprakstits ANOVKPP iesaistito pusu konferences Lemuma 24/CP.8.

Sazina starp Kopienas neatkarigo darjjumu Zurnilu un ta pilnvarotajiem parstavjiem un katru registru un vie-
siem ta pilnvarotajiem parstavjiem.

3.

Sakaru savienojumam starp Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un ta pilnvarotajiem parstavjiem un starp registru
un ta konta turétaju pilnvarotajiem parstavjiem, parbauditajiem, un registra administratoru, ja pilnvarotajiem parstav-
jiem ir pieeja no tikla, kas atskiras no ta, kas tiek izmantots Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnala registra, ir jabat
$adam ipasibam:

a) Drosai datu parsatiSanai ar secure socket layer (SSL) tehnologiju ar, mazakais, 128 bitu ifréSanu.

b) Katra pilnvarota parstavja identitati parbauda ar lietotajvarda un paroles palidzibu, kas ir registréti un derigi regis-
tra.

Saskana ar 3. punkta b apak$punktu pilnvaroto parstavju lietotajvardu un parolu izsnieg$anas sistémai jabut $adam
ipasibam:

a) Katram pilnvarotajam parstavim jebkura laika ir unikals lietotajvards un parole.

b) Registra administrators uztur sarakstu par pilnvarotajiem parstavjiem, kam dota pieeja registram, ka ari par vigu
pieejas tiesibam registra ieksiene.

¢) Centrala administratora pilnvaroto parstavju un registra administratoru skaits ir péc iesp&jas mazaks, pieejas
atlaujas iedala vienigi tam, lai atlautu veikt administrativas darbibas.
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Jebkura piegadataja automatiska parole ar centrala administratora vai registra administratora pieejas tiesibam ir
jamaina nekavéjoties péc programmatiiras vai ierices uzstadisanas registra vai Kopienas neatkarigaja darfjjumu Zur-
nala.

Pilnvarotie parstavji izmaina jebkuru pagaidu paroli, kas tiem dota pirmajai pieklusanas reizei pie Kopienas neat-
kariga darfjumu Zurnala vai registra drosibas zonam, péc tam paroles maina vismaz reizi divos ménesos.

Parolu vadibas sistéma uztur ierakstus par pilnvaroto parstavju iepriekséjam parolém un nepielayj attiecigajam
pilnvarotajam ta ieprieksgjo desmit parolu atkartotu izmantoSanu. Parolu garums ir vismaz 8 simboli, tas sastav
no ciparu un alfabéta simboliem.

Pilnvarotajam parstavim ievadot paroli, ta nedrikst biit redzama datora ekrana, paroles faili nedrikst bat tiesi
redzami centralajam administratoram un registra administratoram.

<.

Sakaru kanals starp Kopienas neatkarigo darijjumu Zurnilu un sabiedribu, un katra registru un sabiedribu

5. Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala un registra timekla vietnes sabiedriskas zonas nepieprasa to lietotaju atpazi-
Sanu.

6. Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala un registra timekla vietnes sabiedriskas zonas nepielayj to lietotaju tieSu pieeju
Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala vai registru datubazém. Saskana ar XVI pielikumu publiski pieejamie dati ir pie-
¢jami atseviska datubaze.

Visparigas drosibas prasibas Kopienas neatkarigo darjjumu Zurnalam un registriem

7. Sadas visparigas drosibas prasibas attiecas uz Kopienas neatkarigo darfjumu #urnalu un visiem registriem:

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnalu un visus registrus no Internet tikla pasarga ugunsmiris, to konfiguré tik
stingri, cik vien iesp&ams samazinat datu plismu uz un no Internet tikla.

Kopienas neatkarigo darfjumu Zurnals un katrs registrs veic regularas virusu skenéSanas visas to tiklu darba staci-
jas, mezglpunktos un serveros. Antivirusu programmatiiru regulari atjauno.

Kopienas neatkarigais darfjumu Zurnals un katrs registrs parliecinas, ka visi mezglpunkti, darba stacijas, servera
programmatiira ir pareizi uzstaditi, un ikreiz péc drosibas un funkcionalo jauninajumu iznaksanas tos uzlabo.

Kopienas neatkarigais darjjumu Zurnals un Kkatrs registrs pielieto papildu drosibas nosacijumus, lai nodroinatu,
ka registra sistéma spgj atbildét uz jauniem drosibas draudiem.
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XVI PIELIKUMS

Katra registra administratora un centrala administratora zinoSanas prasibas

Publiski pieejama registru un Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala informacija

1. Saskapa ar noradito laiku neatkarigi no registra sistémas centralais administrators uzrada un atjaunina 2. lidz
4. punkta noradito informaciju Kopienas neatkariga darfjumu Zurnala timekla vietnes publiskaja zona; saskana ar
noradito laiku neatkarigi no savas registra katra registra administrators uzrada un atjauno 3o informaciju sava registra
publiskaja zona.

2. Nedélu péc katra konta izveidoSanas registra ir japaradas sadai informacijai, to atjaunina ik nedeju:

konta turétaja vards, konta turétajs (persona, operators, Komisija, dalibvalsts);

burtu-ciparu identifikators: katram kontam pieskirtais, konta turétaja noraditais identifikators;

konta turétaja noraditais konta pirma un otra pilnvarota parstavja vards, adrese, pilséta, pasta indekss, valsts, tal-
runa numurs, faksa numurs un e-pasta adrese.

3. Nedélu péc katra konta izveidoSanas registra uzrada $adu papildu informaciju par katru operatora turéto kontu, to
atjauno ik nedéju:

a)

Lémuma 2004/156EK I pielikuma 11. panta. 1. lidz 4.1 punkta, no 4.4 lidz 5.5 un 7. punkta (1. aktivitate) nora-
dita informacija, kas identificé ar operatora turéto kontu saistito ierici;

atlaujas identifikacijas kods: ar operatora turéto kontu saistitai iericei pieskirtais kods, kas satur VI pielikuma
minétos elementus;

ierices identifikacijas kods: ar operatora turéto kontu saistitai iericei pieskirtais kods, kas satur VI pielikuma miné-
tos elementus;

ar operatora turéto kontu saistitai iericei iedalitas atlaujas un visas neparvaramas varas atlaujas, kas ir dala no
nacionala sadales plana tabulas vai ir jaunpienacgjas saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11.pantu.

4. Saskana ar turpmak noraditajiem datumiem katrs konta turétajs operators visos gados, sakot ar 2005. gadu un talak,
uzrada $adu papildinformaciju:

a)

ar operatora turéto kontu saistitas ierices apstiprinato emisiju raditdgju X gadam uzrada, sakot ar X+1. gada
15. maiju;

ar operatora turéto kontu saistitas ierices saskana ar 52., 53., un 54. pantu nodoto atlauju identifikacijas kodus X
gadam uzrada, sakot ar X+1. gada 15. maiju;

simbolu, kas identificé, vai ar operatora turéto kontu saistita ierice pilda vai nepilda Direktivas 2003/87/EK
6. panta 2. punkta e apak$punkta saistibas X gadam, rada, sakot ar X+1. gada 15. maiju.

Katra registra atklati pieejama informacijas

5. Neatkarigi no sava registra saskana ar noradito laiku katra registra administrators uzrada un atjauno sava registra
timekla vietnes publiskaja zona 6. un 10. punkta minéto informaciju.

6. Nedélu péc tam, kad dalibvalsts pieskir SMV, uzrada $adu informaciju par katru projekta identifikatoru, projekta akti-
vitatém, kas veiktas saskana ar Kioto protokola 6. pantu, par ko dalibvalstij ir pieskirtas SMV.

a)

b)

projekta nosaukums: unikals projekta nosaukums;

projekta atraanas vieta: dalibvalsts un tas pilséta vai regions, kur atrodas projekts;
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ESV pieskirSanas laiks: gadi, kad saistiba ar aktivitatém, kas ir saskana ar Kioto protokola 6. pantu, rezultata ir
pieskirtas ESV;

zinojumi: lejupieladéjamas publiski pieejamo dokumentu, kas saistiti ar projektu, ieskaitot pieteikumus, uzrau-
dzibu, apstiprinaSanu un ESV pieskir§anu, elektroniskas versijas; kur batiski, paklauj ANOVKKP un Kioto proto-
kola iesaistito Pusu konferences Lémuma [CMP.1 6. panta slepenibas nosacijumiem.

Saskana ar turpmak noraditajiem datumiem $ada turéSanas un darfjumu informacija pirms vienibas identifikacijas
koda, kas satur visus VI pielikuma minétos elementus, kas registram batiska ar 2005. gadu un talak, uzrada:

kopéjo katra konta (personas turéto, operatora turéto, Puses turéto, anuléSanas, aizvietoSanas vai norakstiSanas)
ESV, SES, NDV un SMV daudzumu uz X gada 1. janvari uzrada, sakot ar X+5 gada 15. janvari;

kopgjo X gada pieskirto noteikto daudzumu vienibu, minétu Lémuma 280/2004/EK 7. pantd, skaitu uzrada, sakot
ar X+1 gada 15. janvari;

kopgjo X gada pieskirto ESV, kas pieskirtas saskana ar Kioto protokola 6. pantd minéto projektu aktivitatém,
skaitu uzrada, sakot ar X+1 gada 15. janvari;

kopégjo ESV, SES, NDV un SMYV, kas iegiitas no citiem registriem X gada, un parneses registru un kontu identitates
uzrada, sakot ar X+5 gada 15. janvari;

kopégjo X gada pieskirto SMV, kas pieskirtas saskana ar katru no Kioto protokola 3. panta 3. un 4. punkta aktivi-
tatém, skaitu uzrada, sakot ar X+1 gada 15. janvari;

kopé&jo ESV, SES, NDV un SMV, kas parnestas uz citiem registriem X gada, un ieguvéju registru un kontu identita-
tes uzrada, sakt ar X+5 gada 15. janvari;

kopégjo X gada anuléto ESV, SES, NDV un SMV skaitu, kas anulétas saskana ar katru no Kioto protokola 3. panta
3. un 4. punkta aktivitatém, uzrada, sakot ar X+1 gada 15. janvari;

kopégjo X gada anuléto ESV, SES, NDV un SMV skaitu, kas anulétas sakara ar Kioto protokola atbilstibas komisijas
konstatéjumu, ka dalibvalsts neatbilst Kioto protokola 3. panta 1. punkta nosacjjumiem, uzrada, sakot ar X+1
gada 15. janvari;

kopégjo X gada anuléto paréjo ESV, SES, NDV un SMV vai atauju skaitu, un atsauci uz attiecigo §is regulas pantu,
saskana ar ko §is Kioto protokola vienibas vai atlaujas ir atceltas, uzrada, sakot ar X+1 gada 15. janvari;

kopgjo X gada norakstito ESV, SES, NDV un SMV un atlauju skaitu uzrada, sakot ar X+1 gada 15. janvari;

kopégjo X gada no iepriekséja saistibu perioda parnesto ESV, SES, NDV un SMV skaitu uzrada, sakot ar X+1 gada
15. janvari;

kopgjo X gada no ieprieksgja saistibu perioda anuléto un aizvietoto atlauju skaitu uzrada, sakot ar X gada 15.
maiju;

pasreizgjo ESV, SES, NDV un SMV daudzumu katra konta (personas turéta, operatora turéta, Puses turéta, anulésa-
nas, aizvietoSanas vai norakstisanas) uz X gada 31. decembri uzrada, sakot ar X+5 gada 15. janvari.

Nedélu péc pilnvaras izdosanas uzrada turét dalibvalsts ESV, SES, NDV un/vai SMV pilnvaroto personu sarakstu, to
atjauno katru nedé]u.

Kopéjo operatoriem atlauto izmantojamo ESV un SES skaitu katram periodam saskana ar Direktivas 2003/87[EK 11.
panta a) punkta 1. apaks$punktu norada saskana ar Direktivas 2003/87/EK 30. panta 1. punktu.
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10. Saistibu perioda rezervi, kas aprékinata saskana ar ANOVKKP iesaistito pusu konferences Lémumu 18/CP.7, kur
rezerve ir mazakais no: 90 % dalibvalstij pieskirta daudzuma vai 100 % pieckartigas tas pédgjas uzskaites, un Kioto
vienibu skaitu, par cik dalibvalsts parsniedz, uzrada péc pieprasjjuma.

Publiski pieejama Kopienas neatkariga darjjumu Zurnala informacija

11. Neatkarigi no registra sistémas saskana ar noradito laiku centralais administrators uzrada un atjauno sava Kopienas
neatkariga darfjumu Zurnala timekla vietnes publiskaja zona 12. punkta minéto informaciju.

12. Sadu informaciju par katru biitisko, registru sistéma X gada pabeigto darfjumu uzrada, sakot ar X+5 gada 15. janvari:
a) parneses konta identifikacijas kods: kontam pieskirtais kods, kas satur VI pielikuma minétos elementus;
b) ieguvéja konta identifikacijas kods: kontam pieskirtais kods, kas satur VI pielikuma minétos elementus;
¢) parneses konta turétdja vards: konta turétajs (persona, operators, Komisija, dalibvalsts);
d) ieguvéja konta turétaja vards: konta turétajs (persona, operators, Komisija, dalibvalsts);
¢) darfjuma iesaistito atlauju vai Kioto vienibu identifikacijas kodi, kas satur VI pielikuma minétos elementus;
f)  darfjuma identifikacijas kods: darfjumam pieskirtais kods, kas satur VI pielikuma minétos elementus;
g) saturs un laiks, kad darfjums ir pabeigts (péc Grinicas laika);)

h) procesa veids: procesa klasifikacija, ietverot elementus, kas noteikti VII pielikuma.

Katra registra informacija, kas pieejama kontu turétajiem

13. Neatkarigi no sava registra saskana ar noradito laiku katra registra administrators uzrada un atjauno sava registra
timekla vietnes drosaja zona 14. punkta minéto informaciju.

14. Péc attieciga konta turétaja pieprasijuma tikai konta turétajam uzrada péc vienibas identifikacijas koda, kas satur $adus
VI pielikuma minétos katra konta elementus:

a) padreizéjas atlaujas un Kioto vienibas;

b) attieciga konta turétaja ierosinato darfjumu saraksts, katram ierosinatajam darfjumam 12 punkta a lidz f apaks-
punktos minétos elementus, darfjuma ierosinasanas datumu un laiku (péc Grinicas vidéja laika), ierosinata dari-
juma pasreizgjo stavokli un jebkuru atsatito atbildes kodu, kas ir saskana ar IX pielikumu veikto parbauzu sekas;

¢) pabeigto darfjumu rezultata iegiito Kioto vienibu vai atlauju saraksts, katram darfjumam sikak aprakstot 12.
punkta a lidz g apakspunktos dotos elementus;

d) Kioto vienibu vai atlauju saraksts, kas parnesti no $i konta ka pabeigts darjjums, katram darfjumam sikak uzradot
12. punkta a lidz g apakspunktos dotos elementus.




